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® Lé&s igenom och beakta bruksanvisningen och sékerhetsanvisningarna
fére anvandning.

@ Lue kayttdohje ja turvallisuusmaaraykset ennen kayttédnottoa ja
noudata niita.

@ Enne kasutuselevotmist lugege 18bi ja jargige kasutusjuhendit ja

ohutusjuhiseid.
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Innehallsforteckning

Sékerhetsanvisningar

Beskrivning av maskinen

Andamaélsenlig anvandning

Tekniska data

Innan du anvander maskinen

Anvéanda maskinen

Rengoring, underhall, férvaring, transport och reservdelsbestalining
Skrotning och atervinning

Felsdkning
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att foérhindra
olyckor och skador. Las d&rfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Férvara den pa ett sakert
stalle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska overlatas till andra personer
maste &ven denna bruksanvisning medfélja.

Vi dvertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sékerhetsanvisningarna &sidosétts.

1. Sdkerhetsanvisningar fér handstyrda
grasklippare

Anvisningar

1. L&s igenom bruksanvisningen noggrant. Ta reda
pa hur instaliningarna fungerar och hur maskinen
ska anvandas pa ratt satt.

2. Lat aldrig barn eller andra personer som inte har
last igenom bruksanvisningen anvénda
grasklipparen. Beakta regionala bestdmmelser
angaende minsta tillatna alder fér anvandning av
grasklipparen.

3. Anvand aldrig grésklipparen medan personer,
sarskilt barn, eller djur vistas i narheten. Tank pa
att anvandaren av grasklipparen ar ansvarig om
andra personer eller deras egendom kommer till
skada.

4. Om maskinen ska dverlatas till andra personer
maste dven denna bruksanvisning medfélja.

Forberedande atgarder

1. Bar alltid kraftiga skor och l&nga byxor medan du
anvander maskinen. Jobba aldrig barfota eller i
latta sandaler.

2. Kontrollera terrdngen i foérvag och ta bort alla
foremal som kan slungas ivag av maskinen.

3. Varning: Bensin ar extremt brandfarligt:
- Forvara alltid bensin i harfor avsedda behallare.
- Tanka maskinen endast utomhus och rék inte
medan du fyller pa.
- Fyll pa bensin innan du slar pa motorn. Medan
motorn kor eller om gréasklipparen ar het far
tanklocket inte 6ppnas eller bensin fyllas pa.
- Om bensin har runnit 6ver ar det inte tillatet att
starta motorn. Rengor i stallet maskinens alla
ytor som har smutsats ned av bensin. Undvik att
sla pa motorn tills alla bensinangor har avdunstat
helt.
- Av sakerhetsskal ska bensintanken och
tanklocket bytas ut vid skador.
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4. Byt ut defekta ljuddampare.

5. Innan du anvander maskinen ska du kontrollera
optiskt om knivarna, fastbultarna och den
kompletta klippanordningen ar sliten eller
skadad. For att undvika obalans far slitna eller
skadade knivar och fastbultar endast bytas ut
satsvis.

6. Vid maskiner som ar utrustade med flera knivar
maste du tanka pa att andra knivar ev. borjar
rotera om du vrider runt pa en kniv.

Hantering

1. Forbranningsmotorn far inte vara igang i slutna
utrymmen dér det finns risk for att kolmonoxid
ansamlas.

2. Klipp endast i dagsljus eller i tillrackligt god
artificiell belysning. Undvik om méjligt att klippa
vatt gras.

3. Settill att du haller balansen nar du arbetar pa
slanter.

4. Ga alltid i normal hastighet med grasklipparen.

5. Vid maskiner pa hjul: Klipp alltid tvarsemot
slanten, aldrig uppfér eller nedfér.

6. Var sarskilt forsiktig nar du byter arbetsriktning
pa en slant.

7. Klipp inte pa slanter som &r alltfér branta.

8. Var sarskilt forsiktig nar du svanger runt
grésklipparen eller nér du drar den mot dig.

9. Stoppa knivarnas rotation om du behéver luta
grasklipparen innan du transporterar den éver
andra ytor &n grés, eller om gréasklipparen ska
flyttas mellan tva grénytor.

10. Anvand aldrig grasklipparen om
skyddsanordningarna eller skyddsgallren ar
skadade, t ex stotplatar och/eller
grasuppsamlare.

11. Andra inte p& motorns standardinstallningar och
forvrid den inte.

12. Lossa pa motorbromsen innan du startar motorn.

13. Var férsiktig nar du startar motorn och beakta
tillverkarens anvisningar. Se till att avstandet
mellan dina fétter och knivarna inte &r fér kort.

14. Tippa inte grésklipparen nar du startar motorn,
sdvida detta inte krévs for den aktuella
anvandningen. | sadana fall far du endast tippa
maskinen sa langt som &r tvunget nddvandigt,
och endast den sida av maskinen som &r vand
bort fran dig.

15. Starta inte motorn om du star framfor
utkastningskanalen.

16. For aldrig in hander eller fétter vid eller under
roterande delar. Hall dig alltid undan fran
utkastningsdppningen.
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17. Lyft eller béar aldrig grésklipparen medan motorn
ar igang.

18. Stang av motorn och dra av téndstiftskontakten.
Kontrollera att alla rérliga delar star absolut stilla:
- innan du lossar pa blockeringar eller atgardar
tilltdppt material i utkastningskanalen
- innan du kontrollerar grasklipparen, eller utfér
arbeten pa maskinen.

- om ett frammande foremal har traffats.
Undersok grasklipparen pa skador och genomfor
darefter erforderliga reparationer innan du startar
och anvander maskinen pa nytt. Om
grasklipparen bérjar vibrera ovanligt kraftigt,
maste du genast kontrollera orsaken.

19. Stang av motorn och kontrollera att alla rérliga
delar star absolut stilla:

- innan du lamnar grasklipparen.
- innan du tankar.

20. Stall gasreglaget (bild 10) i lage FRAN nar du
stanger av motorn. Stang bensinkranen (bild 11).

21. Om maskinen anvands med alltfér hég hastighet
Okar risken for olyckor.

22. Var forsiktig nar du utfér installningar pa
maskinen. Var forsiktig sa att du inte klammer in
fingrarna mellan den rérliga kniven och fasta
maskindelar.

Underhall och férvaring

1. Settill att alla muttrar, bultar och skruvar har
dragits at ordentligt och att maskinen befinner sig
i ett sakert arbetsskick.

2. Forvara aldrig grasklipparen med bensin i tanken
i byggnader dér det finns risk for att ev.
bensinangor kommer i kontakt med eld eller
gnistor.

3. Lat motorn svalna innan du stéller in
grasklipparen i ett slutet utrymme.

4. For att undvika brandfara maste du se till att
motorn, avgasroret och omradet runt om
bransletanken halls fritt fran gras, 16v och
lackande fett (olja).

5. Kontrollera med jdmna mellanrum att
grésuppsamlaren inte &r sliten eller har
forsamrad funktion.

6. Av sakerhetsskal maste du byta ut slitna och
skadade delar.

7. Om tanken maste tdmmas, far detta endast ske
utomhus med hjalp av en lanspump fér bensin
(finns pa byggmarknader).

/A VARNING!

Léas alla sdkerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sékerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
fororsaka elstét, brand och/eller svéra skador.
Férvara alla sdkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

Forklaring av skylten pa maskinen (se bild 26)

1) Lé&s igenom bruksanvisningen.

2) Varning! Risk for att delar slungas ut. Beakta
sakerhetsavstandet.

3) Varning! Vassa knivar - Stdng av motorn och dra
av tandstiftskontakten infér alla underhalls-,
reparations-, rengdrings- och instaliningsarbeten.

4) Fyll pa olja och bransle innan du anvander
grastrimmern.

5) Varning! Anvand hérselskydd och
skyddsglaségon.

6) Spak for motorstart/motorstopp
(I=Motor TILL; 0=Motor FRAN)

7) Koérningsspak (kopplingsspak)

8) Varning! Heta delar

9) Tanka endast om motorn forst slagits ifran

2. Beskrivning av maskinen (bild 1-3)

Koérningsspak (kopplingsspak)
Spak fér motorstart och -stopp (motorbroms)
Regleringsspak for motorinstéllning (gasreglage)
Bensintank

Startsnére

Luftfilter

Téandstift

Oljesticka

Spak for installning av klipphojden
10. Lucka fér grdsuppsamlare

11. Grasuppsamlare

12. Ovre skjutbygel

13. Téandstiftsnyckel

14. Stift for tandstiftsnyckel

15. Skruv for kabelklamma

16. 2 st buntband

17. Undre skjutbygel

18. Féstskruvar fér undre skjutbygel
19. Féastmuttrar fér undre skjutbygel
20. Snabbsparr for dvre skjutbygel
21. Fastmuttar fér évre skjutbygel

22. Styrogla for startsnére

23. Distansbrickor fér évre skjutbygel

©CONOGO PN~
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2.1 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill vi
be dig ta kontakt med vart servicecenter inom fem
dagar efter att du kopte artikeln. Tank pa att du
maste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven
garantitabellen i garantibestdmmelserna i slutet av
bruksanvisningen.

e Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut
maskinen ur férpackningen.

® Ta bort férpackningsmaterialet samt
férpacknings- och transportsékringar (om
férhanden).

@ Kontrollera att leveransen ar komplett.

@ Kontrollera om maskinen eller tillbehérsdelarna
har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa forpackningen tills
garantitiden har gatt ut.

VARNING!

Maskinen och férpackningsmaterialet @r inga
leksaker! Barn far inte leka med plastpasar, folie
eller smadelar! Risk for att barn sviljer delar och
kvévs!

Bensindriven grasklippare
Grasuppsamlare

Ovre skjutbygel

Snabbspérrar for 6vre skjutbygel
Fastmuttar for dvre skjutbygel
Distansbrickor for 6vre skjutbygel
Undre skjutbygel

Fastskruvar fér undre skjutbygel
Fastmuttrar fér undre skjutbygel
Styrdgla for startsnére
Tandstiftsnyckel

Stift for tandstiftsnyckel

Skruv for kabelhallare

2 st buntband
Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvéndning

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver detta
anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren sjalv.
Tillverkaren dvertar inget ansvar.

Den bensindrivna grasklipparen &r |amplig for privat
bruk i hemma- eller kolonitraddgardar.
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Grasklippare vars arliga anvandning i regel inte
overstiger 50 timmar och som till dvervagande del
anvands till grasvard, dock e;j till allmanna grénytor,
parker, sportanlaggningar eller till lant- och
skogsbruk definieras som utrustning avsedd for
privata hemma- och kolonitradgardar.

En forutsattning for &ndamalsenlig anvandning av
gréasklipparen ar att tillverkarens bifogade
bruksanvisning beaktas. Bruksanvisningen innehaller
aven gallande drifts-, underhalls- och
reparationsvillkor.

Obs! Pa grund av olycksrisken for anvandaren far
den bensindrivna grasklipparen inte anvéndas till
foljande arbeten: trimma buskar och hackar, skara
eller finférdela klattervaxter, grasklippning pa tak
eller i balkonglador, rengdring (rensugning) av
gangar eller som kompostkvarn for finférdelning av
kvistar och grenar fran trad och hackar. Dessutom
far gréasklipparen inte anvandas som motorhacka
samt fOr att plana ut ojamnheter i marken, t ex
mullvadshoégar.

Av sakerhetsskal far den bensindrivna grasklipparen

inte anvandas som drivaggregat fér andra
arbetsverktyg eller verktygssatser av olika slag.

4. Tekniska data

Motortyp: Encylinders fyrtaktsmotor 135 ccm
Motoreffekt max. 2,75 kW / 3,74 hk
Motoreffekt (eff.) vid 3 100 min-1 2,17 kW /3 hk
Arbetsvarvtal: ca 3100 min™
Brénsle: Bensin
Tankvolym: cal,3l
Motorolja: ca0,61/15W 40
Téandstift: F6RTC
Elektrodgap: 0,5-0,6 mm
Justering av klipphdjd:  centralt, 5 steg (32-70 mm)
Klippbredd: 460 mm
Vikt: 33,6 kg
Buller och vibration

Ljudtrycksniva Lya 76 dB(A)
Osékerhet Kja 3dB
Ljudeffektniva Lya 96 dB(A)

o
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Bar horselskydd. muttrarna (bild 5/pos. 21). Se till att
Buller kan leda till att horseln forstors. snabbsparrarna ar stangda nar muttrarna dras at
sa att de uppfyller sin funktion. Glém inte att
Vibrationsemissionsvérde a,, = 2,56 m/s® montera styroglan till startsnéret (bild 5/pos. 22).
Oséakerhet K = 1,5 m/s? Hang sedan in bowdenvajrarna till motorstoppen
och hjuldriften (bild 6a/6b). Haka ur reglagen for
Buller- och vibrationsvarden har bestdmts enligt att underlatta monteringen av bowdenvajrarna.
standarden EN 292-2:1991/A1:1995. 3. Hang in startsnoret i styrdglan (bild 7).
4. Fast kabelklamman pa skjutbygeln (bild 8) med
Begréansa uppkomsten av buller och vibration till skruven (bild 3/pos. 15).
ett minimum! 6. Fast vajrarna pa skjutbygeln med ett av
® Anvand endast intakta maskiner. buntbanden (bild 3/pos. 16) enligt beskrivningen i
® Underhall och rengér maskinen regelbundet. bild 9.
® Anpassa ditt arbetssétt till maskinen. 7. Lyft pa utkastningsluckan med den ena handen
® Overbelasta inte maskinen. och hang in grasuppsamlaren i kapan (bild 14).
® Lamna in maskinen for Gversyn vid behov.
@ Slaifran maskinen om den inte anvands. 5.2 Stélla in klipphdjden
@ Bérhandskar.

Obs! Klipphéjden far endast stéllas in om motorn
star stilla och tandstiftskontakten har tagits av.
5. Innan du anvander maskinen L ) )
® Innan du borjar klippa, kontrollera att knivarna inte
ar trubbiga och att monteringsmaterialet inte har
skadats. Byt ut trubbiga och/eller skadade knivar i
en komplett sats sa att obalans inte uppstar. Sla
ifran motorn och dra av tandstiftskontakten innan
du gor dessa kontroller.
o Klipphojden stalls in centralt med spaken for
klipphojdinstéllning (bild 1/pos. 9). Fem olika

5.1 Montera samman komponenterna.

Vid leverans &r vissa delar demonterade.
Monteringen &r enkel om féljande instruktioner
beaktas.

Obs! Vid montering och for underhall behdvs foljande
extra verktyg som inte ingar i leveransen:

® en gaffelnyckel gripvidd 10 N 3 -
® enringnyckel gripvidd 12 klipphdjder kan stéllas in.
e en gaffelnyckel gripvidd 13 @ Dra instaliningsspaken utat och stall in 6nskad
@ ett oljeuppsamlingskarl (for oljebyte) klipphojd. Spaken snapper in i 6nskat lage.
® en métbégare 1 liter (olje-/bensinfast)
® en bensindunk (5 liter racker till ca 6 timmars . .
kérning) 6. Anvénda maskinen
® en tratt (maste passa till infyllningsdppningen pa
bensintanken) Obs!

e vanliga dammtrasor for hushéllsbruk (for att torka ~ Vid leverans &r motorn inte fylld med olja. Fyll
av olje-/bensinrester; kastas pa bensinstationen) ~ tvunget pa 0,6 liter olja innan du tar grasklipparen

® enlanspump for bensin (av plast, kan kopas pa i drift. Anvénd normal universalolja (15W 40).
byggmarknader) Kontrollera oljenivan i motorn varje gang innan

® en oliekanna med handpump (kan képas pa du klipper (se Kontrollera oljenivan).
byggmarknader)

e 1 liter motorolja 15W-40 For att undvika att grasklipparen startar upp

oavsiktligt &r den utrustad med en motorbroms (bild

Montera samman grésklipparen 10/ pos. A) som maste aktiveras innan grasklipparen

1. Ta ut grasklipparen och tillsatsdelarna ur startas. Nar du slapper spaken till motorbromsen
férpackningen och kontrollera att alla delar finns maste den ga tillbaka till utgéngspositionen. Dérefter
med (bild 2-3). slas motorn ifrén automatiskt.

2. Fast den undre skjutbygeln (bild 4/pos. 17) pa Oppna bensinkranen innan du startar grésklipparen
grasklipparens kapa med skruvarna (bild 4/pos. (bild 11, pil = éppen bensinkran). Stall gasreglaget
18) och muttrarna (bild 4/pos. 19). Fast sedan (bild 12) i 1aget “N”. Dra in motorbromsspaken (bild
den 6vre skjutbygeln (bild 5/pos. 12) pa den 10/ pos. A) och dra kraftigt i startsnoret. Reglera
undre skjutbygeln med snabbsparrarna (bild 5/ hastigheten och knivens varvtal med gasreglaget
pos. 20), distansbrickorna (bild 5/pos. 23) och (bild 12).

13
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Innan du bérjar klippa bér du har gjort detta
arbetssteg ett par ganger sa att du ar saker pa att
allting fungerar korrekt. Varje gang innan du ska
utféra instéllnings- eller reparationsarbeten pa
grasklipparen maste du vanta tills kniven har slutat
att rotera.

Stang alltid av motorn infér instélinings-, underhalls-
och reparationsarbete.

Anvisningar:

1. Motorbroms (bild 10/pos. A): Anvand spaken till
att sla ifran motorn. Om du slapper spaken
kommer motorn och kniven att stanna
automatiskt. For att klippa maste du halla spaken
i arbetslage (bild 10/pos. A). Kontrollera start-
/stoppspaken flera ganger innan du borjar klippa.
Kontrollera att vajern inte gar trogt.

2. Gasreglage (bild 12): Forskjut reglaget for att
hoja eller sénka motorhastigheten (skdldpadda =
langsam / hare = snabb)

3. Korningsspak kopplingsspak (bild 1/pos. 1): Om
spaken dras in (bild 13/pos. B) kommer
kopplingen for hjuldriften att stdngas och darefter
kor grasklipparen framat (om motorn &r igang).
Slapp kérningsspaken i god tid for att stoppa
grasklipparen. Prova pa att starta och stoppa
gréasklipparen innan du klipper for férsta gangen
tills du &r saker pa hur du kan kéra med
grasklipparen.

4. Varning! Kniven roterar nar motorn startas upp.
Viktigt! Aktivera motorbromsen flera ganger
innan du startar motorn for att kontrollera att
stoppvajern verkligen fungerar.

Kom ihag: Motorn har dimensionerats for
klipphastighet for gras, utkastning av grés till
grasuppsamlaren samt fér en lang
motorlivslangd.

5. Kontrollera oljenivan.

6. Fyll tanken med ca 1,1 liter bensin om den ar
tom. Anvand en tratt och en matbehallare.
Overtyga dig om att bensinen &r ren.

Kom ihag: Anvand endast blyfri normalbensin.
Varning: Anvand endast en sékerhetsdunk. Rok inte
nar du fyller pa bensin. Sla ifran motorn innan du
fyller pa bensin och lat motorn svalna ett par minuter.

7. Kontrollera att tandkabeln har anslutits till
tandstiftet.

8. Fixera gasreglaget i laget “N“.

9. Stall dig bakom grasklipparen. Hall en hand pa
motorns stopp-/stoppspak. Hall den andra
handen pa starthandtaget.

10. Starta motorn med snérstarten (bild 1 / pos. 5).
Dra ut handtaget ca 10-15 cm (tills du kénner av
ett motstand) och dra sedan kraftigt med ett ryck.
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Om motorn inte startar maste du dra ut
handtaget igen.
Obs! Lat inte snoret sla tillbaka plotsligt.
Om motorn inte startar efter 5-6 forsok.
Kom ihag: Vid kallt vader maste du ev. férsoka
flera ganger innan motorn startar.

11. Om motorn ar driftvarm kan du starta den i lage
“skoldpadda” (bild 12).
Viktigt! Om du férsdker starta en driftvarm motor
i lage “ ” (bild 12) finns det risk for att tandstiftet
blir vatt. Vanta ett par minuter innan du forsoker
starta igen.

6.1 Innan du klipper

Viktiga anvisningar

1. Se till att du bar lampliga klader. Bér kraftiga skor
och inga sandaler eller tennisskor.

2. Kontrollera grasklipparens kniv. Om kniven har
bojts eller skadats pa annat satt maste den bytas
ut mot en originalkniv.

3. Fyll pa bensintanken utomhus. Anvand en
pafyliningstratt och en matbehallare (fyll pa ca
1,1 liter bensin om tanken &r tom). Torka av ev.
bensin som har spillts ut.

4. Las igenom och beakta bruksanvisningen samt
anvisningarna fér motorn och tillsatsutrustningen.
Spara bruksanvisningen pa ett sakert stalle, sa
att den aven ar tillgénglig for andra anvandare.

5. Avgaser ér farliga. Starta endast motorn
utomhus.

6. Overtyga dig om att alla sékerhetsanordningar &r
forhanden och fungerar pa avsett vis.

7. Grasklipparen bér endast anvandas av en
person som ér tillrackligt erfaren.

8. Tank pa att det kan vara farligt att klippa vatt
grés. Se till att graset ar sa torrt som mojligt.

9. Instruera barn och andra personer att halla
tillrackligt avstand till grasklipparen.

10. Klipp aldrig vid dalig sikt.

11. Ta bort 16sa foremal fran grasmattan innan du
bérjar klippa.

6.2 Instruktioner fér korrekt grasklippning

Obs! Oppna aldrig utkastningsluckan for att
témma grasuppsamlaren medan motorn
fortfarande &r igang. Den roterande kniven kan
férorsaka personskador.

Fast alltid utkastningsluckan och gréasuppsamlaren
noggrant. SI& alltid ifrdn motorn innan du tar bort
grasuppsamlaren.

Beakta alltid avstandet mellan knivkapan och dig
sjalv som bestédms av styrstédngerna. Var sarskilt
forsiktig nar du klipper och andrar korriktning pa
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sluttningar och sléanter. Se till att du alltid star stadigt,
bar skor med halkfria och profilerade sulor samt
langa byxor. Anvand alltid grasklipparen i rat vinkel
mot lutningen, ga alltsa inte uppfor eller nedfor
slanten.

Av sékerhetsskal far du inte anvanda grasklipparen
pa slanter vars lutning 6verstiger 15 grader.

Var sarskilt forsiktig nar du gar baklanges och nar du
drar grésklipparen. Risk for att du snavar!

6.3 Klippa gras

Klipp alltid med en vass och intakt kniv sa att
grasstran inte fransas ut, vilket annars kan leda till att
grasmattan gulnar.

For att du ska fa en fin sk&rningsbild pa grasmattan
maste du ga i sa raka banor som mojligt. Se till att
banorna déar du har klippt 6éverlappar varandra med
ett par centimeter sa att inga remsor star kvar.

Hall grasklipparens undersida ren och ta alltid bort
gras som har fastnat. Avlagringar gor det svarare att
starta maskinen, paverkar klippningskvaliteten och
utkastningen.

Anvand grasklipparen i rat vinkel pa sluttningar. Du
kan undvika att glida med grasklipparen om du haller
den snett uppat.

Valj klipphojd beroende pa aktuell grashojd. Ga flera
ganger med grasklipparen sa att maximalt 4 cm gras
klipps av varje gang.

S|4 alltid ifran motorn innan du kontrollerar kniven.
Tank pa att kniven fortsétter att rotera ett par
sekunder efter att du har slagit ifran motorn. Férsok
aldrig att stoppa kniven.

Kontrollera med jamna mellanrum att kniven sitter
fast ordentligt, ar i fullgott skick samt tillrackligt vass.
Om detta inte skulle vara fallet maste den slipas eller
bytas ut. Om den roterande kniven slar emot ett
foremal, maste du sla ifran grasklipparen och vanta
tills kniven har stannat helt. Kontrollera dérefter
knivens och knivfastets skick. Om denna har skadats
maste den bytas ut.

Instruktioner fér gréasklippning

1. Var uppmarksam pa fasta foremal.
Grasklipparen kan skadas eller personer kan
komma till skada.

2. Tank pa att en het motor, avgasror eller
drivanordning kan férorsaka brannskador. Ror
inte vid dessa delar.

3. Var forsiktig nar du klipper pa slanter eller
gréasmattor som lutar brant nedat.

4. Om dagsljuset ar otillrackligt eller om artificiell
belysning saknas maste du avbryta klippningen.

5. Kontrollera grasklipparen, kniven och de andra
delarna om du har kért emot ett frammande
foremal eller om maskinen vibrerar mer an
normalt.

6. Stang alltid av motorn innan du gor nagra
andringar pa installningarna eller utfor
reparationer. Dra av tandstiftskontakten.

7. Om du klipper i narheten av trafikerade gator och
vagar maste du beakta trafiken. Se till att
grasutkastningen inte ar riktad mot vagen.

8. Undvik att klippa sadana ytor dar hjulen inte
langre griper tag eller dar det kan vara farligt att
klippa. Innan du gar bakat med grasklipparen
maste du se efter att inga smabarn finns bakom
dig.

9. Om graset ar tatt och hogt maste du stalla in
hogsta klipphojd och klippa langsamt. Innan du
far ta bort gras och andra blockeringar maste du
stanga av motorn och dra av téndstiftskontakten.

10. Ta aldrig bort delar som kravs fér sakerheten.

11. Fyll aldrig pa bensin om motorn fortfarande ar
varm eller &r igang.

6.4 Témma grasuppsamlaren

Om du ser att grasrester ligger kvar pa grasmattan
efter att du klippt, ar detta ett tecken pa att
grésuppsamlaren maste tommas.

Obs! Sla ifran motorn och vénta tills kniven har
stannat helt innan du tar av grasuppsamlaren.

For att ta av grasuppsamlaren maste du lyfta upp
utkastningsluckan med den ena handen, och med
den andra handen lyfta av grasuppsamlaren med
handtaget.

Enligt beskrivningen i sékerhetsféreskrifterna
kommer utkastningsluckan att sla igen nar
grésuppsamlaren tas av sa att den bakre
utkastningséppningen darefter ar stdngd. Om
grésrester hanger kvar i 6ppningen, sa ar det
lampligt att kora tillbaka grasklipparen med ungefar 1
m sa att det ska ga lattare att starta maskinen.

Om avlagringar av gammalt gras finns kvar i
grasklipparens kapa och pa arbetsverktyget, far detta
inte tas bort med handen eller med fétterna. Anvand
lampliga hjédlpmedel, t ex en handborste.

For att garantera att graset samlas upp pa avsett vis,
maste grasuppsamlaren och sarskilt luftgallret
rengoras fran insidan efter anvandningen.

Héng endast in grasuppsamlaren om motorn har
slagits ifran och kniven har stannat.
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Lyft upp utkastningsluckan med den ena handen,
hall fast grasuppsamlarens handtag med den andra
handen och hang darefter in fran ovansidan.

6.5 Efter att du klippt fardigt

1. LAt alltid motorn svalna innan du stéller in
grasklipparen i ett slutet utrymme.

2. Rengor grasklipparen fran gras, 16v, smorjning
och olja innan du staller in den. Férvara inga
andra foremal ovanpa grasklipparen.

3. Kontrollera alla skruvar och muttrar innan du
anvander grasklipparen pa nytt. Dra at ev. l6sa
skruvar.

4. Toém gréasuppsamlaren innan du anvander den
igen.

5. Lossa pa tandstiftskontakten for att forhindra att
obehériga personer anvander maskinen.

6. Se till att grasklipparen inte placeras direkt intill
en farokalla. Gasangor kan leda till explosioner.

7. Vid reparation far endast originaldelar eller delar
som har godkants av tillverkaren anvandas (se
adress i garantibeviset).

8. Om grasklipparen inte ska anvandas under
langre tid, maste du tdmma bensintanken med
en lanspump fér bensin.

9. Se till att inga barn anvander grasklipparen.

10. Den &r ingen leksak.

11. Férvara aldrig bensin i nérheten av en gnistkalla.
Anvand alltid en godkéand bensindunk. Foérvara
bensin utom rackhall for barn. Olja in och utfor
underhall pa grasklipparen.

12. Stang av motorn pa foljande sétt:

Slapp motor-start-/stopp-spaken fér att
stdnga av motorn (bild 10/ pos. A). Stang
bensinkranen och dra av tandstiftskontakten fran
tandstiftet for att undvika att motorn startar igen.
Kontrollera motorbromsens vajer innan du startar
motorn igen. Kontrollera att vajern har monterats
ratt. Om vajern har bojts eller skadats maste den
bytas ut.

7. Rengoring, underhall, férvaring,
transport och reservdelsbestélining

Varning!

Medan motorn fortfarande ar igang far du inte arbeta
vid stromférande delar i tdndningsanlaggningen eller
rora vid dessa delar. Dra alltid av tandstiftskontakten
fran tandstiftet infor underhall och skotsel. Utfor
aldrig nagra som helst arbeten pa maskinen medan
den &r igang. Arbetsuppgifter som inte beskrivs i
denna bruksanvisning bér utféras av en godkand
auktoriserad verkstad.
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7.1. Rengora grasklipparen

Rengor grasklipparen noggrant varje gang efter att
du anvant den. Var sarskilt noggrann med att
rengdra undersidan och knivfastet. Tippa
grasklipparen pa vanster sida (mittemot oljeroret).
Obs! Innan du tippar grasklipparen pa sidan maste
du tbmma brénsletanken komplett med en lanspump
for bensin. Grasklipparen far inte tippas med mer an
90°. Smuts och gréas kan lattast tas av direkt efter att
du klippt gras. Grasrester och smuts som har torkat
fast kan leda till forsamrad prestanda nar du
anvander grasklipparen. Kontrollera att
grasutkastningskanalen &r fri fran grasrester och ta
bort dessa vid behov. Rengér aldrig grésklipparen
med en vattenstrale eller hogtryckstvatt. Motorn
maste alltid vara torr. Aggressiva rengoéringsmedel, t
ex kallrengoringsmedel eller rengéringsnafta, far inte
anvandas.

7.2 Underhall

7.2.1 Hjulaxlar och hjulnav

Fettas in latt en gang varje sasong.

Ta av navkapslarna med en skruvmejsel och lossa
pa hjulens skruvar.

7.2.2 Kniv

Av sakerhetsskal ska du endast lata en godkand
auktoriserad verkstad vassa, rikta in och montera
kniven. For att uppna optimalt arbetsresultat
rekommenderar vi att du later en fackman kontrollera
kniven en gang om aret.

Byta ut kniven (bild 25)

Kniven far endast bytas ut mot original-reservdelar.
Knivens beteckning maste stamma 6verens med
numret som anges i reservdelslistan. Montera aldrig
in en annan slags kniv.

Skadade knivar

Om kniven har slagit emot ett hinder trots att du har
kort forsiktigt, maste du genast sla ifran motorn och
dra av tandstiftskontakten. Tippa grasklipparen
forsiktigt at sidan och kontrollera om kniven har
skadats. Om kniven har skadats eller bojts maste
den bytas ut. Forsok aldrig rikta in en bojd kniv.
Arbeta aldrig med en bojd eller kraftigt avtrubbad
kniv. Vibrationerna som uppstar kan leda till
ytterligare skador pa grasklipparen.

Varning! Risk fér personskador om du anvander en
skadad kniv.
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Slipa kniven

Knivens skar kan slipas med en metallfil. For att
undvika obalans bér kniven endast slipas av en
godkand auktoriserad verkstad.

7.2.3 Oljeniva

Varning! Anvand aldrig motorn utan olja, eller med
for lite olja. Detta kan leda till allvarliga skador pa
motorn. Anvand endast motorolja av typ 15W 40.

Kontrollera oljenivan

Stall grasklipparen pa en jamn yta. Skruva ut
oliematstickan genom att vrida den at vanster och
torka sedan av den med en tygtrasa. For in
oljestickan i pafylininfsroret igen, men skruva inte
fast. Dra ut oljestickan och las av oljenivan pa den
vagrata stickan. Oljenivan maste befinna sig mellan
max. (6vre kanten av den tillplattade delen av
metallstaven, bild 16) och min. (undre kanten av den
tillplattade delen av metallstaven, bild 16). Den
oranga, rorliga plastdelen pa oljestickan skyddar mot
oljieskum.

Oljebyte

Byt ut oljan varje ar i bérjan av sdsongen medan

motorn &r driftvarm (beakta aven anvisningarna i

servicehéaftet for bensin).

@ Anvand endast motorolja (15W40).

@ Stall grasklipparen pa en arbetsbank sa att framre
hdgerhjulet (sett i kérningsriktningen) hanger fritt.

@ Placera ett grunt oljeuppsamlingskéarl under
grasklipparen.

@ Oppna oljepafyliningspluggen (bild 15 / pos. A).

@ Oppna oljeavtappningspluggen (bild 17). Tappa av
den varma motoroljan till en
uppsamlingsbehallare.

@ Skruva at oljeavtappningspluggen pa nytt efter att
den férbrukade oljan har tappats av.

@ Fyll pa motorolja upp till den 6versta markeringen
pa oljestickan (ca 0,6 liter).

@ Obs! Skruva inte in oljestickan for att mata
oljenivan, utan skjut endast in den till gdngorna.

@ Forbrukad olja maste hanteras enligt gallande
miljéskyddsbestammelser.

7.2.4 Varda och stilla in vajrarna

Olja in vajrarna ofta och kontrollera att de gar Iatt.
Kontrollera vajrarnas instéllning varje gang innan du
anvander grasklipparen.

7.2.4.1 Stélla in vajern till motorbromsen
Om motorbromsens funktion boérjar férsamras maste
du justera in vajern (bild 18/pos. A).

7.2.4.2 Stélla in vajerna till hjuldriften (bild 19)
Medan kopplingsspaken star i korningslage (bild 13)
ska den ha dragits upp till den 6vre skjutbygeln (bild
1/pos. 1). Om vajern dras at for hart maste den
forlangas. Lossa pa kontramuttern mittemot
huvudvajern, férlang skruvférbindningen och dra
sedan at kontramuttern igen. Om hjuldriftens
prestanda avtar maste kopplingen spannas at
hardare med vajern. Korta av skruvforbindningen
(enligt ovanstaende beskrivning). Stall in
kopplingsspaken (bild 1/pos. 1) sé att den precis kan
rora vid den 6vre skjutbygeln.

7.2.5 Underhalla luftfiltret (bild 20/21)

Smutsiga luftfilter férsdmrar motorprestandan
eftersom luftmatningen till férgasaren ar reducerad.
Kontrollera filiret med jamna mellanrum. Luftfiltret bor
kontrolleras var 25:e timme och rengéras vid behov.
Kontrollera luftfiltret oftare om luften ar mycket
dammig.

Varning! Rengér aldrig luftfiliret med bensin eller
brannbara lI6sningsmedel (bild S). Rengdr luftfiltret
endast med tryckluft eller genom att sla ur det.

7.2.6 Underhalla tandstiftet

Kontrollera tandstiftet for forsta gangen efter

10 drifttimmar med avseende pa nedsmutsning och

rengor det vid behov med en tradborste av koppar.

Utfor darefter underhall pa tandstiftet var

50:e drifttimme.

@ Dra av téndstiftskontakten (bild 22) med en
vridande rérelse.

@ Skruva ut tandstiftet (bild 23) med den bifogade
tandstiftsnyckeln.

@ Montera samman i omvand ordningsféljd.

7.2.7 Spéanna fast kilremmen till hjuldriften (bild
24).
Spanningen i kilremmen till hjuldriften maste
kontrolleras regelbundet. Vid behov maste remmen
spannas at. Stall grasklipparen pa hogsta klipphojd.
Lossa pa kontramuttern (bild 24 / pos.A) och stall in
kilremmens spanning med installningsskruven (bild
24 / pos.B). Dra at kontramuttern igen efter att du
stallt in.

7.2.8 Reparation

Efter reparation eller underhall maste du kontrollera
att alla sékerhetstekniska delar har monterats och
befinner sig i fullgott skick.

Delar som kan férorsaka personskador maste
forvaras utom rackhall fér barn och andra personer.
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Varning! Enligt lagen om produktansvar ansvarar vi
inte for skador som har uppstatt av ej andamalsenlig
reparation eller om reservdelarna som har anvants
inte motsvarar originaldelar eller delar som har
godkants av oss. Dessutom ansvarar vi inte for
skador som kan harledas till ej &ndamalsenliga
reparationer. Tillkalla kundtjanst eller 1at en behorig
fackman utféra sadana arbeten. Detsamma géller for
tillbehdrsdelar.

7.2.9 Anvéandningstider

Grasklippare far endast anvandas pa vardagar
mellan kI 07.00 och kI 19.00. Beakta de
bestammelser som galler pa orten dar du bor.

7.2.10 Férberedelser om maskinen inte anvants
under langre tid

Om maskinen inte anvants under langre tid, t ex

under vintern, kan det vara nédvandigt att tappa av

bensinen ur férgasaren eftersom det annars finns

risk for att det gar mycket trogt att starta maskinen.

Det finns aven risk for att maskinen inte startar alls.

® Stang bensinkranen.

e Oppna avtappningskranen pa undersidan av
férgasaren (bild 11/pos. A).

® Tappa av all bensin som finns i férgasaren.

® Stang avtappningskranen pa undersidan av
férgasaren (bild 11/pos. A).

e Oppna bensinkranen.

o Kontrollera att avtappningspluggen ar tat.

Dérefter kan du ta maskinen i drift pa normalt satt.
7.3 Férbereda fér lagring av grasklipparen

Varning! Tappa inte ut bensinen i slutna utrymmen, i
narheten av eld eller om du samtidigt roker. Det finns
risk for att gasangor férorsakar explosioner eller
brand.

1. Toém bensintanken med en lanspump for bensin.

2. Starta motorn och lat den kora sa lange tills
resterande bensin har forbrukats.

3. Gor ett oljebyte efter varje sésong. Tappa av den
férbrukade motoroljan medan motorn ar varm
och fyll sedan pa ny olja (se Oljebyte, punkt.

4. Skruva ut tandstiftet ur cylinderlocket. Fyll pa ca
20 ml olja i cylindern med hjélp av en oljekanna.
Dra ut startsnoret langsamt s att oljan férdelas
och skyddar cylinderns inre. Skruva i tandstiftet
pa nytt.

5. Rengor cylinderns kylflansar samt kapan.

6. Rengdr hela maskinen for att skydda lackfargen.
7. Forvara maskinen pa en val ventilerad plats.
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7.4 Forbereda grasklipparen for transport

1. Tém bensintanken (se punkt 7.3/1).

2. Lat motorn kora sa lange tills resterande bensin
har férbrukats.

Tém ut motoroljan ur den varma motorn.

Dra av tandstiftskontakten fran tandstiftet.
Rengor cylinderns kylflansar samt kapan.

Hang ut startvajern ur kroken (bild 7). Lossa pa
vingmuttrarna och fall ned den &vre skjutbygeln.
Linda ett par varv wellpapp mellan den évre och
undre skjutbygeln och motorn for att undvika
avnoétta stallen.

oo k0
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7.5 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestalining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehoren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Lamna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstélle i din
kommun. Hoér efter med din kommun eller med
forséljaren i din specialbutik.

o
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9. Stérningar och atgarder

Varning! Sla ifran motorn och dra av tandstiftskontakten innan du gor inspektioner eller justeringar.
Varning! Om motorn har kort ett par minuter efter justering eller reparation maste du tanka pa att avgasroret
och andra delar ar heta. Ror alltsa inte vid dessa delar eftersom det finns risk fér brannskador.

Stérning

Mojlig orsak

Atgarder

Instabil drift, maskinen vibrerar
kraftigt

- Lésa skruvar
- Kniven sitter 6st
- Kniven ar i obalans

- Kontrollera skruvarna

- Kontrollera monteringen av
kniven

- Byt ut kniven

Motorn kor ej

- Bromsspaken har inte tryckts in
- Gasreglage i fel lage

- Tandstiftet defekt

- Bransletanken tom

- Bensinkranen stangd

- Tryck in bromsspaken

- Kontrollera instéllningen
- Byt ut tandstiftet

- Fyll pa bransle

- Oppna bensinkranen

Motorn kér instabilt

- Luftfiltret smutsigt
- Tandstiftet smutsigt

- Rengor luftfiltret
- Reng0r tandstiftet

Ojamn grasklippning

- Kniven trubbig
- For 1&g klippningshojd
- For lagt motorvarvtal

- Véssa kniven
- Stall in ratt hojd
- Stall spaken pa max.

Otillracklig grasutkastning

- For 1&g klippningshojd
- Kniven sliten
- Grasuppsamlaren blockerad

- Stall gasspaken pa max.
- Stall in ratt

- Byt ut kniven

- Tém grasuppsamlaren
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Garantivillkor

Firman iSC GmbH garanterar att atgarda brister eller byta ut produkten enligt nedanstdende dversikt, varvid
lagstadgade garantiansprak inte paverkas.

Kategori Exempel Garanti
Brister i material eller konstruktion 36 manader
Slitagedelar Luftfilter, bowdenkablar, 6 manader
grasuppsamlare, dack, kérkoppling
Forbrukningsmaterial/ Kniv Garanti endast vid omedelbar
férbrukningsdelar defekt (24 tim efter kép / képdatum)
Delar som saknas 5 arbetsdagar

Nar det galler slitagedelar, férbrukningsmaterial och delar som saknas garanterar firman iSC GmbH endast att
bristerna atgardas resp. reservdelar skickas ut, om bristerna reklameras inom 24 timmar (férbrukningsmaterial),
5 arbetsdagar (delar som saknas) resp. 6 manader (slitagedelar) efter kdp och képdatum kan pavisas med
kvitto.

Om brister foreligger i material eller konstruktion vill vi be dig att skicka in produkten tillsammans med ett
komplett ifyllt produktkort. Det ar viktigt att du ger en detaljerad beskrivning av felet.

Besvara foljande fragor:
® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
® Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?
@ Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Sisallysluettelo:

Turvallisuusmaaraykset

Laitteen kuvaus

Maaraysten mukainen kayttd

Tekniset tiedot

Ennen kayttddnottoa

Kayttd

Puhdistus, huolto, sailytys, kuljetus ja varaosatilaus
Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Vianhakukaavio

©CENOOTAWN =
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttdohje
huolellisesti 1&pi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat mydhemminkin milloin vain
kaytettavisséasi. Jos luovutat laitteen muille
henkilbille, anna heille myds tama kayttdohje laitteen
mukana.

Emme ota mitd&n vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet tdman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Kasinohjattujen ruohonleikkureiden

turvallisuusmaaraykset

Ohjeita

1.

2.

Lue kayttdohje huolellisesti. Perehdy koneen
sadatdmahdollisuuksiin ja sen oikeaan kayttdon.
Ala koskaan anna lasten tai sellaisten
henkilbiden, jotka eivéat ole tutustuneet
kayttdohjeeseen, kayttéda ruohonleikkuria.
Paikalliset maaraykset saattavat méarata
kayttajan vahimmaisian.

Ala koskaan leikkaa ruohoa muiden henkilsiden,
erityisesti lasten tai elainten, ollessa lahella.
Muista, ettad koneen kuljettaja tai kayttaja on
vastuussa muille henkiléille sattuvista
tapaturmista tai omaisuusvahingoista.

Jos luovutat laitteen muille henkiléille, anna heille
myds tama kéyttdohje laitteen mukana.

Valmistelevat toimenpiteet

1.
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Kayté ruohoa leikatessasi aina tukevia jalkineita
ja pitkalahkeisia housuja. Al4 leikkaa ruohoa
paljasjaloin tai kevyissa sandaaleissa.
Tarkasta alue, jonka aiot leikata koneella, ja
poista kaikki sellaiset esineet, jotka saattavat
joutua koneeseen ja sinkoutua siita pois.
Varoitus: Bensiini on erittain tulenarkaa:

- sdilyta bensiinia vain tahan tarkoitetuissa
astioissa

- tayté sailié vain ulkosalla &laké tupakoi tayton
aikana

- bensiini tulee tayttaa sailioén ennen moottorin
kaynnistysta. Sailion tulppaa ei saa avata tai
bensiinia lisdta moottorin kdydessé tai kun
ruohonleikkuri on kuuma.

- mikéali bensiinia on vuotanut yli, ei moottoria
saa yrittda kaynnistda. Sen sijaan tulee kone
siirtda pois likaantuneelta kohdalta. Kaikki
sytytysyritykset tulee tehda vasta sitten kun
bensiinihdyryt ovat haihtuneet
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- turvallisuussyista tulee bensiinisilié ja muut
sailiéntulpat vaihtaa uusiin, jos ne
vahingoittuvat

Vaihda vialliset &anenvaimentimet uusiin

Ennen kaytté tulee aina tarkastaa

silmamaaraisesti, ovatko leikkaustydkalut,

kiinnityspultit ja koko leikkausyksikkd kuluneet tai
vahingoittuneet. Epakeskoisuuden valttamiseksi

saa kuluneet tai vahingoittuneet leikkaustyokalut
ja kiinnityspultit vaihtaa uusiin vain sarjoittain.

Jos laitteessa on useampia terid, ota huomioon,

ettd kun yksi tera py6rii, niin muutkin teréat

saattavat ruveta py6érimaéan.

Kasittely

1.

aprw

Ala anna polttomoottorin kaydé suljetuissa
tiloissa, joihin saattaa kertya vaarallista
hiilimonoksidia.

Leikkaa ruohoa vain péivanvalolla tai hyvassa
keinovalaistuksessa. Mikali mahdollista, tulee
laitteen kaytt6a marasséa ruohossa valttaa.
Huolehdi aina tukevasta asennosta rinteissa.
Kuljeta konetta aina vain kévelynopeudella
Pydrilla kulkevia koneita koskee: leikkaa rinteen
poikittaissuuntaan, ala koskaan ylés- tai
alaspain.

Ole erityisen varovainen vaihtaessasi ajosuuntaa
rinteessa.

Ala leikkaa ruohoa erittain jyrkilla rinteilla

Ole erityisen varovainen, kun kaannat
ruohonleikkuria tai vedéat sen lahellesi.

Pysayta leikkaustera, kun ruohonleikkuria taytyy
kallistaa, sita kuljetetaan muiden kuin
ruohoalueiden yli ja kun ruohonleikkuria
siirretdan leikkausalueelle ja sielta pois.

. Ala koskaan kayta ruohonleikkuria, jonka

turvavarusteet, esim. térmayspellit ja/tai
ruohonkeréayslaitteet tai turvaristikot ovat vialliset
tai niité ei ole lainkaan asennettu.

. Ala muuta moottorin perussaatoa tai kayta sita

liian korkeilla kierroksilla.

. Irroita moottorijarru ennen kuin kaynnistat

moottorin.

. Kéynnisté moottori varovasti, valmistajan

antamien ohjeiden mukaan. Huolehdi siita, etta
jalkojen ja leikkausteran valimatka on riittava.

. Koneen tai moottorin kdynnistyksen aikana ei

ruohonleikkuria saa kallistaa, paitsi jos
ruohonleikkuria taytyy nostaa menettelyn aikana.
Téassa tapauksessa kallista sité vain niin paljon
kuin on ehdottoman valttamaténta, ja nosta vain
kayttajasta poispain olevaa sivua ylos.

. Ala kéynnista moottoria seistessasi

poistokanavan edessa.

o
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ala koskaan pane kasié tai jalkoja pyérivien

osien viereen tai niiden alle. Pysy aina

mahdollisimman kaukana poistoaukosta.

Ala koskaan nosta tai kanna ruohonleikkuria

moottorin kaydessa.

Sammuta moottori ja veda sytytystulpan pistoke

irti, varmista, etta kaikki liikkuvat osat ovat

pyséhtyneet taysin:

- ennen kuin poistat kiinni jaaneita osia tai
tukkeumia poistokanavasta

- ennen kuin tarkastat tai puhdistat
ruohonleikkurin tai teet sille muita téita

- kun olet osunut vieraaseen esineeseen.
Tarkasta, onko ruohonleikkuriin tullut vaurioita
ja suorita tarvittavat korjaukset, ennen kuin
kaynnistét ruohonleikkurin uudelleen ja jatkat
tyéskentelya. Jos ruohonleikkuri alkaa tarista
epatavallisen voimakkaasti, tulee se tarkastaa
heti.

Sammuta moottori, varmista, etta kaikki liikkuvat

osat ovat pysahtyneet taysin:

- kun menet pois ruohonleikkurin luota

- ennen polttoaineen lisdamista.

Kun sammutat moottorin, tulee kaasuvipu (kuva

10) k&antaa asentoon Pois. Bensiinihana (kuva

11) tulee sulkea.

Koneen kayttaminen liiallisella nopeudella

saattaa lisata tapaturman vaaraa.

Ole varovainen suorittaessasi sédatétoimia

koneeseen ja valta sormien jdédmista puserruksiin

likkuvan leikkurin ja laitteen kiinteiden osien valiin

Huolto ja sailytys

1.

Tarkasta, ettd kaikki mutterit, pultit ja ruuvit on
kiristetty tiukkaan ja etté laite on turvallisessa
kayttbkunnossa.

Ala koskaan sailyta ruohonleikkuria, jonka
séilidssa on bensiinia, sellaisessa
rakennuksessa, jossa bensiininhdyryt saattavat
paasta kosketuksiin avotulen tai kipindiden
kanssa.

Anna moottorin jaéhtya, ennen kuin viet
ruohonleikkurin suljettuihin tiloihin.

Palovaaran valttamiseksi pida moottori,
pakoputki seka polttoainesailion ymparistd
puhtaana ruohosta, lehdista tai ulosvuotavasta
rasvasta (6ljysta).

Tarkasta sdannéllisin véliajoin
ruohonkerayslaitteen kulumat tai toimintakyvyn
vaheneminen.

Vaihda turvallisuutesi vuoksi kuluneiden tai
vahingoittuneiden osien tilalle uudet.

Mikali polttoainesailio taytyy tyhjentaa, tulee
tama tehda ulkosalla kayttaen bensiinin
imupumppua (saatavana
rakennustarvikeliikkeistd).

A VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusméaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmééaréyksiéa tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéaréaykset ja ohjeet
myéhempaa tarvetta varten.

Laitteessa olevan ohjekilven selostus (katso
kuvaa 26)

N

Lue kéayttéohje

Huomio! Poissinkoutuvista osista aiheutuu vaara.
Sailyta turvallinen vélimatka

Huomio! Varo teravia terid — Sammuta moottori ja
veda sytytystulpan pistoke irti ennen kaikkia
huolto-, kunnostus-, puhdistus- ja sdatétoimia
Ennen kaytté6nottoa tayta 6ljyéa ja polttoainetta
Varo! Kayta kuulosuojuksia ja suojalaseja
Moottorin kdynnistys-/sammutusvipu

(I=moottori paalle; 0=moottori seis)

Ajovipu (kytkinvipu)

Varo! Osat ovat kuumia

Téayta polttoainetta vain moottorin ollessa
sammutettuna

. Laitteen kuvaus (kuvat 1-3)

Ajovipu (kytkinvipu)

Moottorin kdynnistys-/sammutusvipu
(moottorijarru)

Moottoriasetusten saatdvipu (kaasuvipu)
Bensiiniséilié

Kéynnistysvaijeri

limansuodatin

Sytytystulppa

Oljyn mittatikku

Leikkauskorkeuden s&atévipu

. Silppupussin luukku

. Silppupussi

. Ylempi tyéntdsanka

. Sytytystulppa-avain

. Sytytystulppa-avaimen pultti

. Johdonpidikkeen ruuvi

. 2 johdonpidiketta

. Alempi tyéntdsanka

. Alemman tyéntékaaren kiinnitysruuvit

. Alemman tyéntésangan kiinnitysmutterit
. Ylemman tyéntésangan pikaliitosruuvit

. Ylemman tyéntésangan kiinnitysmutterit
. Kéynnistysvaijerin ohjain

. Ylemman tyéntésangan valilevyt
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2.1 Toimituksen laajuus

Tarkasta tassé kuvatun toimitusselostuksen avulla,
ettd valmiste on taysimaarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen yhteytta
asiakaspalveluumme ja esité vastaava ostotosite.
Huomioi tdssé myds tdman ohjekirjan lopussa olevat
takuumaaraykset ja takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti
pakkauksesta.

® Poista pakkausmateriaalit sekd pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarkasta, onko laitteessa tai varusteissa
kuljetusvaurioita.

@ Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuuajan
loppuun saakka.

HUOMIO

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivit saa leikkia
muovipusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Bensiiniruohonleikkuri
Ruohosilppupussi

Ylempi tydntékahva

Ylemméan tyéntdsangan pikakiinnitysruuvit
Ylemman tyéntdsangan kiinnitysmutterit
Ylemman tyéntdsangan valilevyt

Alempi tyéntékahva

Alemman tyéntdsangan kiinnitysruuvit
Alemman tyéntdsangan kiinnitysmutterit
Kaynnistysvaijerin ohjain
Sytytystulppa-avain
Sytytystulppa-avaimen puliti
Johdonpidikkeen ruuvi

2 kpl johtoniputtimia
Alkuperaiskayttbohje

3. Maaraysten mukainen kaytté

Laitetta saa kéyttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttoé
katsotaan maaraysten vastaiseksi. Laitteen
omistaja/kayttaja eika suinkaan sen valmistaja on
vastuussa kaikista tastd aiheutuvista vahingoista tai
loukkaantumisista.

Bensiinikayttéinen ruohonleikkuri on tarkoitettu
yksityiseen kaytt6on koti- ja harrastuspuutarhassa.

Yksityisten kotitalous- ja harrastepuutarhoiden
ruohonleikkureiksi katsotaan sellaiset laitteet, joiden

24

vuosittainen kayttdaika ei yleensa ylité 50 tuntia ja
joita kaytetdan lahinna ruoho- tai nurmikkoalueiden
hoitoon, mutta ei kuitenkaan julkisilla alueilla,
puistoissa, urheilukentillé tai maa- ja
metsétaloudessa.

Valmistajan oheistaman kaytt6ohjeen noudattaminen
on ruohonleikkurin m&araysten mukaisen kayton
edellytys. Kayttdohjeeseen sisaltyvat myos kayttoa,
huoltoa ja kunnossapitoa koskevat maaraykset.

Huomio! Kayttajaa uhkaavan tapaturmavaaran
vuoksi ei ruohonleikkuria saa kayttda seuraaviin
téihin: pensaiden, pensasaitojen ja koristepensaiden
leikkaamiseen, kdynndskasvien tai kattoistutusten tai
parvekelaatikoiden ruohikon leikkaamiseen ja
silppuamiseen seka kulkuteiden puhdistamiseen
(puhtaaksi imemiseen) tai silppurina puiden ja
pensasaitojen leikkeiden pienentadmiseen.
Ruohonleikkuria ei mydskaan saa kayttaa
moottorikuokkana maaperan epéatasaisuuksien,
esim. myyrankasojen tasoittamiseen.

Turvallisuussyisté ei ruohonleikkuria saa kayttaa
mink&anlaisten muiden tydkalujen tai tydkalusarjojen
voimanlahteena.

4. Tekniset tiedot

Moottorityyppi:
Yksisylinterinen nelitahtimoottori 135 ccm
Moottorin suurin teho: 2,75 kW /3,74 hv

Moottorin hyétyteho / 3100 min-: 2,17kW /3 hv
Tyodkierrosluku: 3100 min™
Polttoaine: bensiini
Sailion tilavuus: n. 1,31
Moottoridljy: n. 0,6 1/ 15W40
Sytytystulppa: F6RTC
Elektrodien valimatka: 0,5-0,6 mm
Leikkauskorkeuden saato: keskeinen (32-70 mm)
Leikkausleveys: 460 mm
Paino: 33,6 kg
Melu ja tarina

Aénen painetaso L, 81 dB(A)
Mittausvirhe Kpa 3dB
A&nen tehotaso Ly 96 dB(A)

Kéyté kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.
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Tarinén paastodarvo a;, = 2,56 m/s?
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

Melu- ja tarindp&éstdjen arvot on mitattu standardin
EN 292-2:1991/A1:1995 mukaisesti.

Rajoita melunpééstot ja térina mahdollisimman
vahaisiksi!

Kéyta ainoastaan moitteettomia laitteita.

Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

Sovita ty6skentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéyta suojakasineita.

5. Ennen kéytté6nottoa

5.1 Osien kokoaminen.

Toimitustilassa muutamat osat toimitetaan irrallisina.

Kokoaminen on helppoa, jos noudatat seuraavassa

annettuja ohjeita

Huomio! Kokoamiseen ja huoltotoimiin tarvitset

liséksi seuraavat tydkalut, jotka eivat sisélly

toimitukseen:

® leuka-avaimen, koko 10

® rengasavaimen, koko 12

® leuka-avaimen, koko 13

@ laakean dljynkeraysastian (6ljynvaihtoa varten)

@ mittapikarin, 1 litra (6ljyn / bensiinin kestava)

@ bensiinikanisterin (5 litraa riittda n. 6 kayttétuntia
varten)

@ suppilon (tulee sopia séilién
bensiinintayttonysaan)
@ talouspyyhkeita (6ljyn / bensiinin roiskeiden

pyyhkimiseen; havitettdva huoltoasemalla)

® bensiininimupumppu (muovimalli, saatavana
rakennustarvikeliikkeista)

® kasipumpulla varustettu 6ljykannu (saatavana
rakennustarvikeliikkeista)

o 11 moottoridliyya 15W-40

Leikkurin kokoaminen

1. Ota ruohonleikkuri ja siihen liitettavéat varusteet
pakkauksesta ja tarkasta, ettd toimitus siséltaa
kaikki osat (kuvat 2-3).

2. Kiinnita alempi tydntdsanka (kuva 4/kohta 17)
ruuveilla (kuva 4/kohta 18) ja muttereilla (kuva
4/kohta 19) ruohonleikkurin runkoon. Kiinnita
sitten ylempi tydntdsanka (kuva 5/kohta 12)
pikaliitosruuveilla (kuva 5/kohta 20), valilevyilla
(kuva 5/kohta 23) ja muttereilla (kuva 5/kohta 21)
alempaan tyéntésankaan. Huolehdi tassa siita,
etté pikaliittimet on suljettu muttereita

kiristettdessa, jotta niiden toimivuus varmistetaan.
Ald unohda asentaa samalla kaynnistysvaijerin
ohjainta (kuva 5/kohta 22). Ripusta sitten
moottori-seis- ja eteenpainvedon bowdenvaijerit
paikalleen (kuvat 6a/6b). Bowdenvaijereiden
helppoa paikalleen asettamista varten tulee
niiden vivut irroittaa.

3. Ripusta kéynnistysvaijeri kynnistysvaijerin
johdattimeen (kuva 7).

4. Kiinnité johdonkiinnitin ruuvilla (kuva 3/kohta 15)
tyéntésankaan (kuva 8).

5. Kiinnita vaijerit yhdella johtokiinnittimista (kuva
3/kohta 16) tydntdsankaan, kuten kuvassa 9
naytetaan.

6. Nosta poistoluukkua yhdella kadella ja ripusta
ruohosilppupussi kotelossa oleviin kiinnikkeisiin
(kuva 14)

5.2 Leikkauskorkeuden saato

Huomio! Leikkauskorkeutta saa saatéa vain kun
moottori on sammutettu ja sytytystulpan pistoke
vedetty irti.

@ Ennen kuin aloitat ruohonleikkuun, tarkasta, etta
leikkurinterat eivat ole tylstyneet ja niiden
kiinnitysvalineet vahingoittuneet. Vaihda tylsat
ja/tai vahingoittuneet leikkurinterét tarvitessa vain
sarjoittain, jotta tahan ei aiheudu epéakeskoisuutta.
Taman tarkastuksen ajaksi tulee sammuttaa
moottori ja vetda sytytystulpan pistoke pois.

@ Leikkauskorkeuden s&atd tehdaén keskeisesti
leikkauskorkeuden saatdvivulla (kuva 1/kohta 9).
Séaadettavissa on 5 eri leikkauskorkeutta.

@ Veda saatdvipua ulospéin ja sdada haluttu
leikkauskorkeus. Vipu lukittuu napsahtaen
haluttuun asemaan.

6. Kayttd

Huomio!

Moottori toimitetaan ilman 6ljya. Ennen
kayttoonottoa tulee siksi ehdottomasti tayttaa
siihen 0,6 | 6ljya. Kayta tahan tavallista
moniarvoéljya (15W 40). Moottorin 6ljyméaara
tulee tarkastaa ennen jokaista leikkauskertaa
(katso kohtaa Oljymadran tarkastus).

Ruohonleikkurin tahattoman kaynnistdmisen
valttdmiseksi se on varustettu moottorijarrulla (kuva
10/ kohta A), joka taytyy toimentaa, ennen kuin
ruohonleikkuri kéynnistetdan. Kun moottorijarrun vipu
paéastetaén irti, tulee sen palata |4htdasemaansa ja
moottori sammuu automaattisesti.
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Ennen kuin kaynnistat ruohonleikkurin, avaa
bensiinihana (kuva 11, nuoli = bensiinihana auki).
Aseta kaasuvipu (kuva 12) asentoon “NI”. Veda
moottorijarrun vipu (kuva 10/kohta A) yhteen ja
tempaise voimakkaasti kéynnistysvaijerista.
Kaasuvivulla voit saataa nopeuden ja teran
kierrosluvun (kuva 12).

Ennen kuin aloitat ruohonleikkuun, tulisi sinun tehda
nama toimet muutamia kertoja, jotta olet varma, etta
kaikki laitteen osat toimivat oikein. Aina kun sinun
taytyy suorittaa saato- ja/tai korjaustoita
ruohonleikkuriisi, odota, kunnes teré ei enaa pyori.
Sammuta moottori ennen kaikkia saaté-, huolto- ja
korjaustoita.

Ohjeita:

1. Moottorijarru (kuva 10/kohta A): Kayta vipua
moottorin sammuttamiseen. Kun paastat vivun
irti, niin moottori ja leikkausterat pysahtyvat
automaattisesti. Ruohonleikkausta varten pida
vipua ty6asennossa (kuva 10/kohta A). Ennen
itse leikkaustydhon ryhtymista tulisi k&ynnistys-
/sammutusvivun toiminta tarkastaa muutaman
kerran. Varmista, etta vaijeri likkuu kevyesti.

2. Kaasuvipu (kuva 12): Tyénna sita, kun haluat
nostaa tai laskea moottorin kayntinopeutta.
(kilpikonna = hidas / janis = nopea)

3. Ajovipu (kytkinvipu) (kuva 1/kohta 1): kun
toimennat sen (kuva 13/kohta B), niin ajokaytén
kytkin sulkeutuu ja ruoholeikkuri l1&htee liikkeelle
moottorin kaydessa.

Paasta ajovipu irti riittdvan aikaisin liikkuvan
ruohonleikkurin pysayttdmiseksi. Harjoittele
ajamaan lahtda ja pysayttamista ennen
ensimmaista leikkuuta, kunnes olet perehtynyt
laitteen ajo-ominaisuuksiin.

4. Varoitus: Leikkaustera pyérahtaa, kun moottori
kaynnistetaan.

Téarkeda: Ennen moottorin kynnistysta tulee
moottorijarrua liikkuttaa muutaman kerran
tarkastaaksesi, etta pysaytysvaijeri toimii hyvin.
Huomaa: Moottori on sadédetty ruohon
leikkausnopeutta, ruohon poistoa kerdyspussiin
ja moottorin pitkaa ikaa silmalla pitaen.

5. Tarkasta 6liymaara

6. Tayta sailioon n. 1,1 litraa bensiinia, kun se on
tyhja, ja kayta tdhan suppiloa ja mittapikaria.
Tarkasta, etta bensiini on puhdasta.

Huomaa: Kayta vain lyijytdnta vahaoktaanista
bensiinia.
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Varoitus: Kaytéa aina vain tarkoitukseen tehtya
turvallisuusbensiinikanisteria. Ala tupakoi bensiinid
tayttdessasi. Sammuta moottori ennen bensiinin
tayttéa ja anna moottorin jadhtyd muutaman minuutin
ajan.

7. Tarkasta, etta sytytysjohto on liitetty
sytytystulppaan.

8. Anna kaasuvivun lukittua asentoon “I\I” .

9. Seiso moottoriruohonleikkurin takana. Yhden
kaden tulee olla moottorin paalle-/pois-vivulla.
Toisen kaden tulee olla kaynnistimen kahvassa.

10. Kaynnista moottori vetokaynnistimella (kuva 1 /
kohta 5). Veda tata varten kahvaa n. 10-15 cm
ulos (kunnes tuntuu vastus) ja tempaise siita
sitten voimakkaasti. Jos moottori ei kaynnisty,
veda kahvasta uudelleen.

Huomio! Al4 anna vaijerin sinkoutua takaisin.
Jos moottori ei kdynnisty 5-6 yrityksella.
Huomio: Viilealla saalla saattaa olla tarpeen
toistaa kaynnistysmenettely useampaan kertaan.

11. Kayttélampiméan moottorin voi kdynnistaa
kaasuvipu asennossa “kilpikonna” (kuva 12).
Téarkeda: Kaynnistysyritykset asennossa “NI”
(kuva 12) moottorin ollessa kayttélampétilassa
saattavat aiheuttaa sytytystulpan kastumisen.
Jatka tassa tapauksessa kaynnistysyrityksia
vasta muutaman minuutin kuluttua.

6.1 Ennen ruohonleikkuuta

Térkeitd ohjeita:

1. Valitse oikea vaatetus. Kayta tukevia jalkineita, ei
sandaaleja tai tennistossuja.

2. Tarkasta leikkurinteran kunto. Jos tera on
vaantynyt tai muuten vahingoittunut, tulee se
vaihtaa alkuperaisteraan.

3. Tayta bensiinisailié ulkona. Kayta tayttdsuppiloa
ja mitta-astiaa (bensiinin tayttdémaara sailién
ollessa tyhja on n. 1,1 1). Pyyhi ylivalunut bensiini
pois.

4. Lue kayttdohje ja noudata siind annettuja, myos
moottoria ja lisalaitteita koskevia ohjeita ja
maarayksia. Sailyta kayttdohje niin, etta se on
my&s muiden laitteen kayttajien saatavilla.

5. Pakokaasut ovat vaarallisia. Kaynnista moottori
ainoastaan ulkona.

6. Varmista, etta kaikki turvavarusteet on asennettu
ja ettd ne myos toimivat hyvin.

7. Laitetta saavat kayttaa vain sellaiset henkil6t,
jotka ovat tahan soveliaita.

8. Maran ruohon leikkaaminen voi olla vaarallista.
Leikkaa ruoho kuivana, mikali mahdollista.

9. Kaéske muiden henkildiden tai lasten pysya
poissa ruohonleikkurin 1ahelta.

10. Al4 koskaan leikkaa ruohoa huonolla
nakyvyydella.
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11. Nosta maassa lojuvat irralliset esineet pois
ennen ruohon leikkaamista.

6.2 Ohjeita oikeaa leikkaustekniikkaa varten

Huomio! Al koskaan avaa poistoluukkua
poistolaitteen tyhjentdmiseksi silloin, kun
moottori kdy vield. Pyodriva tera saattaa aiheuttaa
loukkaantumisen.

Kiinnita poistoluukku ja ruohonkerayspussi aina
huolellisesti. Niité pois otettaessa sammuta ensin
moottori.

Ohjausvarsien antama kayttajan ja teransuojuksen
vélinen turvallisuusvalimatka tulee aina sailyttaa. Ole
erityisen varovainen leikatessasi ruohoa luiskalla ja
rinteilla seka siind suuntaa muuttaessasi. Huolehdi
tukevasta asennosta, kayta luistamattomia,
pitavapohjaisia jalkineita seka pitkalahkeisia housuja.
Leikkaa aina rinteen poikkisuuntaan.

Turvallisuussyisté ei ruohonleikkurilla saa leikata
ruohoa yli 15° kaltevalla rinteella.

Ole erityisen varovainen liikkuessasi taaksepain seka
vetaessasi ruohonleikkuria. Kompastumisvaara!

6.3 Leikkaaminen

Kayta leikkaamiseen vain terévia, moitteettomia
teri, jotta ruohonkorret eivat rispaannu ja nurmikko
kellastu.

Jotta leikkausjaljesta tulee siisti, kuljeta
ruohonleikkuria mahdollisimman suoria ratoja pitkin.
Naiden ratojen tulisi menna muutaman sentin verran
paallekkain, jotta valille ei jaa yksittaisia
leikkaamattomia ruohonkorsia.

Pida leikkurin alapuoli aina siistina ja poista
ruohonkertymat ehdottomasti heti. Kertyméat
vaikeuttavat kaynnistamisté, huonontavat
leikkaustuloksen laatua ja vaikeuttavat ruohosilpun
poistoa.

Rinteissa tulee leikkausrata tehda rinteen
poikkisuuntaan. Ruohonleikkurin alasluistamisen voit
valttaa pitamalla sita viistoon yléspain.

Valitse leikkauskorkeus kulloisenkin ruohonpituuden
mukaan. Leikkaa ruoho useammalla kerralla, niin
etta kullakin kerralla leikataan kork. 4 cm pois.

Ennen kuin tarkastat terdn kunnon, sammuta
moottori. Muista, etté terd pyorii vield moottorin
sammuttamisenkin jalkeen muutaman sekunnin ajan.
Al koskaan yrita pysayttaa teraa.

Tarkasta saanndllisin valiajoin, onko tera kunnolla
kiinni, hyvékuntoinen ja hyvassa terassa. Jos nain ei
ole, anna teroittaa se tai vaihda se uuteen. Mikali
pyoriva terra iskeytyy johonkin esineeseen, pysayta
ruohonleikkuri ja odota, kunnes tera on pysahtynyt
taysin. Tarkasta sitten teran ja terankantimen kunto.
Mikali se on vahingoittunut, tulee se vaihtaa uuteen.

Leikkausohijeita:

1. Varo kiinteita esineitd. Ruohonleikkuri saattaa
vahingoittua tai tésté voi aiheutua tapaturmia.

2. Kuuma moottori, pakoputki tai voimansiirto voi
aiheuttaa palovammoja. Al4 siis kosketa niihin.

3. Leikkaa ruoho varovasti rinteissa tai jyrkasti
putoavassa maastossa.

4. Mikali paivanvaloa ei enda ole tai keinovalaistus
ei ole riittdva, on siina riittdva syy lopettaa
ruohon leikkaaminen.

5. Tarkasta ruohonleikkuri, terd ja muut osat, jos
olet ajanut vieraaseen esineeseen tai jos laite
tarisee tavallista enemman.

6. Ala muuta saatdja tai tee korjauksia
sammuttamatta ensin moottoria. Irroita myos
sytytystulpan pistoke.

7. Tiella tai tien varrella tarkkaile myos liikennetta.
Ala paasta ruoholeikkeita lentamaan tielle.

8. Valta kohtia, joissa pyorat eivat enaa tartu
pitavasti tai leikkaaminen on epavarmaa. Ennen
taaksepain liikkumista varmista, ettei takanasi
ole pienia lapsia.

9. Tihea4, korkeaa ruohoa leikkaat korkeimmalla
leikkaustasolla liikuttaen leikkuria hitaammin.
Ennen ruoholeikkeiden tai muiden tukkeumien
poistamista sammuta moottori ja irroita
sytytysjohto.

10. Ala koskaan poista osia, jotka kuuluvat
turvavarusteisiin.

11. Al koskaan tayta bensiinia moottoriin sen
ollessa kuuma tai viela kaydessa.

6.4 Ruohonkerayspussin tyhjennys

Heti kun leikkaamisen aikana jaa ruohonleikkeita
maahan, tulee kerayspussi tyhjentaa.

Huomio! Ennen kerayspussin tyhjentamista
sammuta moottori ja odota, kunnes tera on
pyséhtynyt.

Ota kerayspussi pois nostamalla yhdella kadella
poistoluukkua ja ottamalla toisella kadella
kerdyspussi pois kantokahvasta nostaen.
Turvallisuusmaéraysten mukaisesti putoaa
poistoluukku alas, kun kerdyspussi otetaan pois, ja
sulkee takana olevan poistoaukon. Jos tallin
aukkoon jaa riippumaan ruohosilppua, niin moottorin
helpomman kaynnistamisen vuoksi on parasta vetaa
ruohonleikkuria n. 1 m taaksepain.

27

o



Ala poista leikejatteita leikkurin kotelosta ja

tybkalusta kasin tai jaloilla, vaan sopivilla
apuvalineilla, esim. harjalla tai kasiharjalla.

Hyvan kerdamisen takaamiseksi tulee kerayspussi ja
varsinkin ilmaritild puhdistaa sisapuolelta hyvin
kayton jalkeen.

Ripusta kerayspussi paikalleen vain moottorin
ollessa sammutettuna ja terén seistessa.

Nosta poistoluukkua yhdella kadella ja pida toisella
kadella kerayspussia kahvasta, jotta voit ripustaa sen
ylh&alta paikalleen.

6.5 Leikkaamisen jalkeen

1.

2.

10.

11.
12.
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Anna moottorin aina jaahtya, ennen kuin viet
ruohonleikkurin sailytettdvaksi suljettuun tilaan.
Poista ruoho, lehdet, t6hné ja 6ljy ennen
varastointia. Al4 varastoi mitdéan muita esineita
ruohonleikkurin paalla.

Tarkasta kaikki ruuvit ja mutterit ennen
seuraavaa kaytto6a. Loystyneet ruuvit tulee
kiristaa.

Tyhjenna ruohonkerayspussi ennen uutta
kayttoa.

Irroita sytytystulpan pistoke luvattoman kaytén
estamiseksi.

Huolehdi siita, ettei ruohonleikkuria aseteta
vaaranlahteen vierelle. Kaasuhdyryt saattavat
aiheuttaa rajahdyksia.

Korjauksiin saa kayttaa ainoastaan
alkuperaisvaraosia tai valmistajan hyvaksymia
osia (katso osoite takuutodistuksesta).

Jos ruohonleikkuria ei kéyteta pitempéaan,
tyhjenna bensiinisilié kayttden bensiinin
imupumppua.

Kiella lapsia kayttdmasté ruohonleikkuria.

Se ei ole mikaan lelu.

Ala koskaan séilyta bensiinia kipinanléhteen
lahelld. Kayta aina vain hyvaksyttyja
bensiinikanistereita. Sailyta bensiini poissa
lasten ulottuvilta.

Oljya ja huolla laite.

Né&in sammutat moottorin:

Sammuta moottori paastamalla moottorin
paalle-/pois-vipu irti (kuva 10/kohta A).
Sulje bensiinihana ja veda sytytystulpan pistoke
irti sytytystulpasta, jotta estat moottorin
kéynnistymisen. Tarkasta ennen seuraavaa
kéaynnistysta moottorijarrun vaijeri. Tarkasta, etta
vaijeri on asennettu oikein. Taittunut tai
vahingoittunut sammutusvaijeri taytyy vaihtaa
uuteen.
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7. Puhdistus, huolto, séilytys, kuljetus
ja varaosatilaus

Huomio:

Ala koskaan tee moottorin kéydessa mitaan toita
sytytyslaitteiston jannitteellisiin osiin tai kosketa
niihin. Irroita ennen kaikkia huolto- ja hoitotoimia
sytytystulpan pistoke sytytystulpasta. Ala koskaan
tee mitaan toita laitteeseen sen kdydessa. Sellaiset
ty6t, joita ei ole selostettu tdssa kayttdohjeessa, tulisi
antaa valtuutetun ammattikorjaamon suoritettavaksi.

7.1 Ruohonleikkurin puhdistus

Ruohonleikkuri tulisi puhdistaa perusteellisesti joka
kayton jalkeen, erityisesti alapuoli ja teréan kantimet.
Kallista taté varten ruohonleikkuri vasemmalle sivulle
(vastapaata oljyntaytténysaa).

Viite: Ennen kuin kallistat ruohonleikkurin sivulle,
tyhjenna polttoainesailié kokonaan kayttaen
bensiininimupumppua. Ruohonleikkuria ei saa
kallistaa yli 90° kulmaan. Lian ja ruohonleikkeet
poistat helpoimmin heti ruohon leikkaamisen jalkeen.
Kuivuneet ruohonjatteet ja lika saattavat vaikeuttaa
leikkaamista. Tarkasta, etta ruohon poistokanavaan
ei ole jaanyt ruohonjétteita ja poista ne tarvittaessa.
Ala koskaan puhdista ruohonleikkuria vesisuihkulla
tai painepesurilla. Moottorin tulee pysya kuivana.
Syobvyttavia puhdistusaineita, kuten
kylméapuhdistusaineita tai puhdistusbensiinia ei saa
kayttaa.

7.2 Huolto

7.2.1 Pyérien akselit ja navat

Ne tulisi rasvata ohuesti kerran leikkauskaudessa.
Ota pyorien polykapselit ruuviavaimella pois ja irroita
py6rien kiinnitysruuvit.

7.2.2 Tera

Anna turvallisuussyista vain valtuutetun
ammattikorjaamon teroittaa, tasapainottaa ja asentaa
leikkaustera. Jotta leikkaustulos on aina paras
mahdollinen, suosittelemme terén tarkastusta
ammattikorjaamossa kerran vuodessa.

Teran vaihto (kuva 25)

Leikkausteran vaihdossa saa kayttaa vain
alkuperadisia varaosia. Terén tunnusmerkinnan tulee
vastata varaosaluettelossa annettua numeroa. Ala
koskaan asenna muuta terda.

Vahingoittuneet terét

Jos teré on kaikesta varovaisuudesta huolimatta
osunut esteeseen, sammuta moottori heti ja irroita
sytytystulpan pistoke. Kallista ruohonleikkuria sivulle
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ja tarkasta, onko tera vahingoittunut. Vahingoittuneet
tai vaantyneet terat tulee vaihtaa uusiin. Ala koskaan
taivuta vaantynytta teraa jalleen suoraksi. Ala
koskaan tydskentele kayttden vaantynytta tai erittain
kulunutta teraa, tasta aiheutuu tarinaa ja se saattaa
vahingoittaa ruohonleikkuria.

Huomio: Vahingoittuneen teran kaytdsta aiheutuu
tapaturman vaara.

Terén teroittaminen

Teran leikkausreunoja voidaan teroittaa
metalliviilalla. Jotta valtytdan epakeskoisuudelta,
tulisi teroittaminen antaa vain valtuutetun
ammattikorjaamon tehtavaksi.

7.2.3 Oljymaaran tarkastus

Huomio: Al4 koskaan kayta moottoria ilman &ljya tai
liian vahalla éljylla. Tama voi vahingoittaa moottoria.
Kayta ainoastaan moottoriéljya 15W40.

Oljymaaran tarkastus:

Aseta ruohonleikkuri tasaiselle. vaakasuoralle
pinnalle. Kierra 6ljyn mittatikku (kuva 15/kohta A)
vasemmalle k&antaen irti ja pyyhi se puhtaaksi.
Tyénna mittatikku jélleen tayttdbnysaén vasteeseen
asti, mutta ala ruuvaa sité kiinni. Veda mittatikku
uudelleen pois ja lue 6ljymaaran nayttd
vaakasuorassa. Oliymaaran tulee olla mittatikun
merkkien L ja H (kuva 16) valilla.

Oljynvaihto

Moottoridljy tulisi vaihtaa kerran vuodessa ennen

kauden alkua (bensiinin huoltovihkosessa annettujen

ohjeiden liséksi) moottorin ollessa kayttélammin.

® Kayta ainoastaan moottoridljya (15W40).

@ Aseta ruohonleikkuri tyépoydalle siten, etta
oikeanpuoleinen etupyora (tydntdsuuntaan
néhden) on ilmassa.

® Aseta laakea 6ljynkerdysastia ruohonleikkurin
alle.

® Avaa dljyntayttéruuvi (kuva 15/kohta A).

® Avaa dljyn laskuruuvi (kuva 17). Laske lammin
moottoridljy pois keraysastiaan.

@ Kun kaytetty 6ljy on valunut pois, sulje 6ljyn
laskuruuvi jalleen.

@ Tayta moottoridljya 6ljyn mittatikun ylempaén
merkkiin asti (n. 0,6 1).

@ Huomio! Ala ruuvaa éljyn mittatikkua paikalleen
Oljyméaaran tarkistamiseksi, vaan tyénné se
aukkoon kierteisiin asti.

o Kaytetty 6ljy tulee toimittaa havitettavaksi
voimassaolevien maaraysten mukaisesti.

7.2.4 Koysitaljojen hoito ja saaté

Oljya koysitaljat usein ja tarkasta, etta ne liikkuvat
kevyesti.

Koysitaljojen saato tulee tarkastaa ennen jokaista
kayttdonottoa.

7.2.4.1 Moottorijarrun vaijerin saaté
Mikali moottorijarrun vaikutus heikkenee, tulee
vaijerin (kuva 18/kohta A) saatda tarkistaa.

7.2.4.2 Kdysitaljan séato ajokayttéon (kuva 19)
Kun kytkinvipu on ajoasennossa (kuva 13), tulee
kytkinvivun (kuva 1 kohta 1) olla vedettyna ylempaéan
tydntokaareen saakka. Jos kdysitalja kiristyy talldin
liian tiukalle, tulee se saataa pitemmaksi. Irroita tata
varten paakodysitaljaa (kuva 19 kohta B) vastapaata
oleva vastamutteri (kuva 19 kohta A), pidenna
ruuvilitantad ja kirista sitten vastamutteri jalleen. Jos
ajokayton teho laskee, niin kytkinta tulee kiristaa
voimakkaammin koysitaljalla. Tat& varten tulee
ruuvilitosta lyhentaa (yllaolevaa menettelya
vastaavasti). Saada kytkinvipu (kuva 1 kohta 1) niin,
etta se voi juuri ja juuri koskettaa ylempéaan
tydntékaareen.

7.2.5 limansuodattimen huolto (kuva 20/21)
Likaantuneet ilmansuodattimet vahentavat moottorin
tehoa, koska kaasuttimeen tulee liian vahan ilmaa.
Saanndllinen tarkastus on siksi valttamatonta.
limansuodatin tulisi tarkastaa aina 25 tunnin vélein ja
puhdistaa tarvittaessa. Jos ilma on hyvin pélyista,
tulee ilmansuodatin tarkastaa useammin.

Huomio: Ala koskaan puhdista iimansuodatinta
bensiinilla tai tulenaroilla liuottimilla (kuva S).
Puhdista ilmansuodatin vain paineilmalla tai
koputtamalla se tyhjéksi.

7.2.6 Sytytystulpan huolto

Tarkasta sytytystulpan puhtaus ensi kerran 10

kayttétunnin jalkeen ja puhdista se tarvittaessa

kuparilankaharjalla. Huolla sen jalkeen sytytystulppa

aina 50 kayttétunnin valein.

@ Veda sytytystulpan pistoke (kuva 22) kiertamalla
pois.

o Ota sytytystulppa (kuva 23) pois mukana
toimitetulla sytytystulppa-avaimella.

® Kokoaminen tehdaan painvastaisessa
jarjestyksessa.
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7.2.7 Ajokaytén kiilahihnan (kuva 24)
kiristdminen.
Ajokayton kiilahihnan kireys tulee tarkastaa
saanndllisin valiajoin, tarvittaessa tulee sita kiristaa.
Tata varten séada ruohonleikkuri korkeimpaan
leikkauskorkeuteen. Irroita vastamutteri (kuva
24/kohta A) ja saada kiilahihnan kireys saatéruuvin
(kuva 24/kohta B) avulla. Kiristd vastamutteri jalleen
tiukkaan séaadoén suoritettuasi.

Vinkki: Kirista sdatdruuvia aina vain 1-2 kierrosta ja
tee sitten koeajo, jotta valtat kiilahihnan kiristamisen
liian tiukalle.

7.2.8 Korjaukset

Tarkasta korjausten tai huollon jalkeen, etta kaikki
turvallisuustekniset varusteet on asennettu ja etté ne
ovat hyvakuntoiset.

Sailyta tapaturmia aiheuttavat osat poissa muiden
henkildiden ja lasten ulottuvilta.

Huomio: Tuotevastuulain mukaan emme vastaa
niista vahingoista, jotka aiheutuvat
asiantuntemattomista korjauksista tai jos varaosina
ei ole kaytetty alkuperaisia tai meidan
hyvaksymiamme osia. Emme myo&skéan vastaa
asiantuntemattomista korjauksista aiheutuneista
vahingoista. Anna korjaukset teknisen
asiakaspalvelun tai valtuutetun ammattihenkilén
tehtavaksi. Sama koskee myds lisavarusteita.

7.2.9 Kéyttoajat

Ruohonleikkureita saa kayttaa vain arkipaivina klo
7.00 — 19.00 vélilla. Noudata lakimaaraisia
sdadoksia, jotka saattavat vaihdella paikan mukaan.

7.2.10 Valmistelutoimet pitemmaén seisokin
jalkeen

Pitemman seisokin jalkeen, esimerkiksi

talvikuukausien kuluttua, saattaa olla tarpeen laskea

bensiini pois kaasuttimesta, koska laitteen voi

muuten kaynnistaa vain hyvin vaivalloisesti tai ei

lainkaan.

® Sulje bensiinihana.

® Avaa kaasuttimen alapinnalla oleva laskuruuvi
(kuva 11 / kohta A)

® Laske kaasuttimessa oleva bensiini kokonaan
pois.

@ Sulje kaasuttimen alapinnalla oleva laskuruuvi
(kuva 11 / kohta A).

® Avaa bensiinihana.

® Tarkasta, etta laskuruuvi ei vuoda.
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Sitten voit ottaa laitteen jalleen kayttdon tavalliseen
tapaan.

7.3 Ruohonleikkurin varastoinnin
valmistelutoimet

Varoitus: Ala poista bensiinia suljetuissa tiloissa,

avotulen lahella tai tupakoidessasi. Kaasunhoyryt

saattavat aiheuttaa réjahdyksia tai tulipalon.

1. Tyhjenné bensiiniséilié kayttden bensiinin
imupumppua.

2. Kaynnista moottori ja anna moottorin kayda,
kunnes bensiini on kaytetty loppuun.

3. Tee joka kauden jalkeen 6ljynvaihto. Laske tata
varten vanha moottoriéljy pois lampimasta
moottorista ja tayta tilalle uutta.

4. Ota sytytystulppa pois sylinterinpaasta. Tayta

Sliykannulla n. 20 ml éljya sylinteriin. Veda

kaynnistyshihnasta hitaasti, niin etta 6ljy suojaa

sylinteria sisépuolelta. Ruuvaa sytytystulppa
takaisin paikalleen.

Puhdista sylinterin jadhdytyslamellit ja kotelo.

Puhdista koko laite suojataksesi maalipintaa.

Sailyté laite hyvin tuuletetussa tilassa tai

paikassa.

No o

7.4 Ruohonleikkurin valmistelutoimet kuljetusta
varten
Tyhjenna bensiinisailié (katso kohtaa 7.3/1)
Anna moottorin kdydéa, kunnes bensiini on
kaytetty loppuun.
Laske moottoriéljy pois lampiméasta moottorista.
Poista sytytystulpan pistoke sytytystulpasta.
Puhdista sylinterin jadhdytyslamellit ja kotelo.
Irroita k&ynnistysvaijeri koukusta (kuva 7). Irroita
siipiruuvit ja kdanna ylempi tydntékahva alaspain
(kuvat 4-5). Huolehdi tassa siit, ettd sankaa
kaannettaessa ei vaijereita taiteta.
7. Kierrd muutama kerros aaltopahvia ylemman ja
alemman tyéntdésangan ja moottorin valiin
hankaamisen valttamiseksi.

N —

R

7.5 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

o Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info
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8. Kaytostéapoisto ja uusiokéyttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ainetta ja
sitd voi siksi kdyttad uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.

Toimita vialliset rakenneosat

oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesta tai kunnanhallitukselta!

9. Hairiét ja niiden poisto

Varoitus: Sammuta ensin moottori ja irroita sytytysjohto, ennen kuin suoritat maaréaikaistarkastuksen

tai sdatdtoimet.

Varoitus: Muista, ettd kun moottori on kaynyt muutaman minuutin saadén tai korjauksen jalkeen, niin
pakoputki ja muut osat ovat kuumia. Al siis kosketa niihin, jotta valtat palovammat.

Hairié

Mahdollinen syy

Poisto

Epéatasainen kaynti, laitteen
voimakas tarind

- ruuvit 16ysalla
- terén kiinnitys 16ysélla
- ter4 epékeskoinen

- tarkasta ruuvit
- tarkasta teran kiinnitys
- vaihda tera uuteen

Moottori ei kay

- jarruvipua ei ole painettu
- kaasuvipu vaarassa
asennossa

- sytytystulppa viallinen

- polttoainesailié tyhja

- bensiinihana kiinni

- paina jarruvipua
- tarkasta s4étd

- vaihda sytytystulppa
- lis4a polttoainetta
- avaa bensiinihana

Moottori kéy epéatasaisesti

- ilmansuodatin likainen
- sytytystulppa likainen

- puhdista ilmansuodatin
- puhdista sytytystulppa

Ruoho kellastuu, leikkausjalki
epéatasainen

- tera ei ole terava

- leikkauskorkeus liian pieni

- moottorin kierrosluku liian
alhainen

- teroita teré
- s&ada oikea korkeus
- aseta vipu kork. asentoon

Ruoholeikkeité ja4 lojumaan
maahan

- moottorin kierrosluku liian
alhainen

- leikkauskorkeus liian pieni

- teré kulunut

- keréyspussi tukkeutunut

- aseta vipu kork. asentoon
- s&ada oikea korkeus

- vaihda teré uuteen

- tyhjenné keréyspussi
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Takuuméaaraykset:

T:mi iSC GmbH takaa puutteellisuuksien poistamisen tai laitteen vaihtamisen uuteen alla olevan yhteenvedon
mukaisesti, eika tama vaikuta lakisaateisiin takuuvaatimuksiin millaan tavoin.

Laji

Esimerkki

Takuusuoritus

Materiaali- tai valmistusvika

36 kuukautta

Kuluvat osat

limansuodatin, bowdenvaijerit,
silppukori, renkaat, ajokytkin

6 kuukautta

Kayttémateriaali/kuluvat osat

Leikkuuterat

Takuu vain heti ilmenevén vian
vuoksi (24 tuntia ostosta /
ostopaivasta)

Puuttuvat osat

5 arkipaivaa

Kuluvien osien, kayttdmateriaalien ja puuttuvien osien osalta t:mi iISC GmbH takaa vian korjaamisen tai
jalkitoimituksen vain silloin, kun vaatimus esitetddn 24 tunnin (kayttémateriaalit), 5 arkipdivan (puuttuvat osat)
tai 6 kuukauden (kuluvat osat) kuluessa laitteen ostosta ja ostopaiva naytetaan toteen ostotositteella.

Jos laitteessa on materiaali- tai valmistusvikoja, pyyddmme toimittamaan laitteen takuutapauksessa meille
oheisen takuukortin kera ja tayttdmaan kortin kokonaan. Tarke&é on kuvata vika mahdollisimman tarkoin.

Vastaa tata varten seuraaviin kysymyksiin:
® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
@ Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
® Mika mielestési on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
[

Kuvaile tata toimintavirhetta.
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seepdrast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt 1abi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kdepéarast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule tUle andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust 6nnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad k&esoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Likkatava muruniiduki ohutusjuhised

Markused

1. Lugege kasutusjuhendit hoolikalt. Tehke endale
selgeks masina seadistused ja dige kasutamine.

2. Arge lubage kunagi lastel véi teistel isikutel, kes
kasutusjuhendit ei tunne, muruniidukit kasutada.
Kohalikud seadused voéivad kasutaja
miinimumvanuse kindlaks maérata.

3. Arge niitke kunagi siis, kui laheduses on isikuid,
eriti lapsi voi loomi. M&elge sellele, et masina juht
vOi kasutaja on vastutav teiste isikutega
toimuvate 6nnetuste voi nende varalise kahju
eest.

4. Kui Te peaksite seadme teisele isikule lle
andma, siis andke talle ka kasutusjuhend.

Ennetavad meetmed

1. Kandke niitmise ajal alati tugevaid jalandusid ja
pikki piikse. Arge niitke paljajalu véi kergetes
sandaalides.

2. Vaadake Ule maastik, kus seadmega t66le
hakkate, ning eemaldage kbik esemed, mis
voivad kinni jaadda ja eemale paiskuda.

3. Hoiatus: Bensiin on darmiselt kergsuttiv:

- hoidke bensiini ainult selleks ettenéhtud
anumates.

- tankige vabas 6hus ja arge taitmisprotsessi ajal
suitsetage.

- bensiini tuleb lisada enne mootori kéivitamist.
Mootori té6tamise ajal voi kui niiduk on kuum, ei
tohi paagikorki avada ega bensiini lisada.

- kui bensiin on ule voolanud, et tohi proovida
mootorit kdivitada. Selle asemel tuleb masin
bensiiniga kokkusaanud pinnalt eemaldada.
Valtige igasugust sultamist, kuni bensiiniaurud
on haihtunud.

- ohutuse tagamiseks tuleb bensiinipaak ja paagi
sulgurid kahjustuste korral vahetada.

4. Vahetage katkine summuti
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5. Enne kasutamist tuleb alati visuaalselt kontrollida,
et 16ikeinstrumendid, kinnituspoldid ja kogu
I6ikeseadeldis ei oleks kulunud voi kahjustatud.
Tasakaalutuse valtimiseks voib kulunud voi
kahjustatud Idikeinstrumente ja kinnituspolte
ainult komplektikaupa vahetada.

6. Mitme teraga seadmete puhul arvestage, et iihe
tera pé6dramisel voivad ka teised terad podrlema
hakata.

Kéasitsemine

1. Arge laste sisepdlemismootoril té6tada kinnistes
ruumides, kus vdib koguneda ohtlik
stisinikmonooksiid.

2. Niitke ainult paevavalges voi korraliku
kunstvalgustusega. Véltige vdimalusel seadmega
téStamist mérjas rohus.

3. Hoolitsege selle eest, et Teil oleks ndlvakutel alati
kindel jalgealune.

4. Lukake masinat ainult kdndimise kiirusel.

5. Ratastega masinate puhul: niitke ainult nélvakuga
risti, mitte kunagi méest lles ega alla.

6. Nolvakul sdidusuunda muutes olge eriti
ettevaatlik.

7. Arge niitke liiga jarskudel ndlvakutel

8. Olge eriti ettevaatlik, kui Te muruniidukit imber
p&orate voi enda poole tdmbate.

9. Peatage lI6iketerad, kui muruniidukit on vaja
kallutada; samuti transportimisel mitte muruga
kaetud pinnal, kui muruniidukit niidetavale pinnale
ja sealt ara viiakse.

10. Arge kasutage muruniidukit kahjustatud
kaitseseadeldiste voi kaitsevorede voi uldse
paigaldamata kaitseseadeldisteta, nagu nt
porkeplaat ja/vdi murukogumisseadeldised.

11. Arge muutke mootori tavaseadistust ja drge
keerake seda Ule.

12. Enne mootori kéivitamist vabastage mootorpidur.

13. Kaivitage mootor ettevaatlikult, vastavalt tootja
juhistele. Hoidke piisavat vahet jalgade ja
I6iketera vahel.

14. Mootori stardi voi kdivitamise ajal ei tohi
muruniidukit kallutada. Seda tohib teha vaid
erandjuhul, kui muruniidukit on vaja (les tosta.
Sellisel juhul kallutage seda ainult nii palju kui
valtimatult vajalik ja tdstke Ules ainult
kasutajapoolne kiilg.

15. Arge kaivitage mootorit kui Te seisate
véljaviskekanali ees.

16. Arge pange kunagi kési ega jalgu pdérievate
detailide kulge voi alla. Hoidke alati
véljaviskeavast eemale.

17. Arge tstke ega kandke muruniidukit tdétava
mootoriga.
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18. Seisake mootor ja tdommake sulteklinla pistik
vélja; veenduge, et kdik liikuvad osad on téielikult
seiskunud:

-enne kinnijaddnud materjali voi véljaviskekanali
ummistuste korvaldamist.

-enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
selle juures t66de teostamist.

-kui laksite vodrkeha vastu. Enne muruniiduki
uuesti kaivitamist ja sellega t66tamist uurige
muruniiduki kahjustusi ja teostage vajalik remont.
Kui muruniiduk hakkab ebatavaliselt tugevalt
vibreerima, tuleb seda viivitamatult kontrollida.

19. Seisake mootor ja tdommake sulteklinla pistik
vélja; veenduge, et koik liikkuvad osad on taielikult
seiskunud:

-kui Te muruniidukist eemale l1&hete
-enne kui tangite.

20. Mootori seiskamisel tuleb gaasiregulaator (jooni
10) seada asendisse ,Stopp“. Bensiinikraan
(joonis 11) tuleb sulgeda.

21. Masina kasutamine uleliigse kiirusega voib
suurendada dnnetuseohtu.

22. Olge masina reguleerimise juures ettevaatlik ja
véltige sérmede jaamist liilkuva I6iketddriista ja
likumatute seadmedetailide vahele.

Hooldus ja ladustamine

1. Selleks, et seade oleks ohutus tdokorras,
hoolitsege alati selle eest, et mutrid, poldid ja
kruvid oleksid kdvasti kinni;

2. Arge hoidke tais paagiga muruniidukit kunagi
hoones, kus bensiiniaurud voivad lahtise tule voi
sddemetega kokku puutuda vai sittida;

3. Enne muruniiduki paigutamist kinnistesse
ruumidesse laske mootoril maha jahtuda;

4. Tuleohu valtimiseks hoidke mootor, summuti ja
kitusepaagi piirkond murust, lehtedest ja
valjatulevast maardest (Olist) puhas.

5. Kontrollige regulaarselt, kas
murukogumisseadeldis on kulunud voi
funktsionaalsuse kaotanud.

6. Ohutuse tagamiseks asendage kulunud voi
kahjustatud detailid.

7. Kuion vaja kitusepaaki tihjendada, tuleb seda
teha vabas 6hus bensiini imipumbaga (saadaval
ehituspoodides).

/A HOIATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjustada
elektrildogi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke ko6ik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Seadmel asuva hoiatussildi seletus (vt joonis 26)

1) Lugege kasutusjuhendit

2) Tahelepanu! Oht valjapaiskuvate osade t6ttu.
Hoidke ohutusse kaugusesse

3) Téahelepanu! Teravad terad — enne kdiki hooldus-,
remondi-, puhastus- ja seadistustoid seisake
mootor ja tdmmake sultekilnla pistik vélja

4) Enne t60 alustamist taitke dli ja kiituseseguga

5) Ettevaatust! Kandke kérvaklappe ja kaitseprille

6) Mootori kéivitamis-seiskamishoob
(I=mootor sisselllitatud; 0=mootor valjalllitatud)

7) Soéiduhoob (sidurihoob)

8) Ettevaatust! Kuumad detailid.

9) Tankige ainult valjalulitatud mootori korral

2. Seadme kirjeldus (joonised 1-3)

—_

S6iduhoob (sidurihoob)

Mootori kéivitamis-seiskamishoob (mootorpidur)
Mootori seadistuse reguleerimishoob
(gaasihoob)

4. Bensiinipaak
5. Kaivitusndor
6. Onhufilter
7
8

wn

Suutekaunal

. Olimdétevarras
9. Loikekdrguse seadistushoob
10. Murukogumiskorvi luuk
11. Murukogumiskorv
12. Ulemine juhtraud
13. Sudtekudnla voti
14. Sultekulnlavétme polt
15. Kaablihoidiku kruvi
16. 2 juhtmekdidist
17. Alumine juhtraud
18. Alumise juhtraua kinnituskruvid
19. Alumise juhtraua kinnitusmutrid
20. Ulemise juhtraua kiirkinnituskruvid
21. Ulemise juhtraua kinnituskruvid
22. Kaivitusndd6ri suunaja
23. Ulemise juhtraua kinnituskruvid

2.1 Tarnekomplekt

Kontrollige kauba komplektsust kirjeldatud
tarnekomplekti loendi alusel. Detailide puudumise
korral pdérduge hiliemalt 5 td6péeva jooksul parast
kauba ostmist meie klienditeeninduse poole, kellele
esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal juhendi
I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult valja.

@ Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

@ Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
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@ Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

@ Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja [6puni
alles.

TAHELEPANU

Seade ja pakkematerijal ei ole laste ménguasjad!
Lapsed ei tohi kilekottide, kile ja pisidetailidega
maéangida! Oht alla neelata ja lambuda!

Bensiininiiduk
Murukogumiskorv

Ulemine juhtraud

Ulemise juhtraua kiirlukustuskruvid
Ulemise juhtraua kinnituskruvid
Ulemise juhtraua kinnituskruvid
Alumine juhtraud

Alumise juhtraua kinnituskruvid
Alumise juhtraua kinnitusmutrid
Kaivitusnéori suunaja
Suitektunlavoti
Sauteklunlavotme polt
Kaablihoidiku kruvi

2 juhtmekdidist
Originaalkasutusjuhend

3. Sihipdrane kasutamine

Bensiinimootoriga muruniiduk sobib kasutamiseks
kodumajapidamises ja hobiaianduses.

Eramajapidamise ja hobiaianduse muruniidukid on
sellised, mille aastane kasutus ei Uleta tavaliselt 50
tundi ning mida kasutatakse muru vdi muruplatside
hooldamiseks, kuid mitte avalikes rajatistes, parkides,
spordiplatsidel ega pdllu- ja metsamajanduses.

Muruniiduki nduetekohase kasutamise eelduseks on
tootja poolt antud kasutusjuhendi jargimine.
Kasutusjuhendis on ka kaitus-, hooldus- ja
korrashoiutingimused.

Tahelepanu! Flusilise ohu tottu kasutajale ei tohi
muruniidukit kasutada jargmisteks té6deks:
pddsaste, hekkide ja puhmaste pligamiseks;
katusetaimestiku voi rodukastide daretaimede voi
muru Idikamiseks vOi purustamiseks; kdnniteede
puhastamiseks (puhtaks puhumiseks) ega
hekseldajana puu- ja hekildikmete purustamiseks.
Veel ei tohi muruniidukit kasutada maapinna
ebatasasuste, nt mutimullahunnikute tasandamiseks.

Ohutuse kaalutlustel ei tohi muruniidukit kasutada

teiste tddriistade ega mingisuguste
instrumendikomplektide ajamseadmena.
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4. Tehnilised andmed

Mootori tllp: Ghesilindriline neljataktimootor 135 ccm
2,75 kW /3,74 hj

Mootori voimsus maks.:

Mootori véimsus (ef.) 3100 min-': 2,17 kW /3 hj
P66rlemissagedus: 3100 min-
Kutus: Bensiin
Paagi maht: ul3l
Mootoridli: u0,61/15W40
Sudtektunal: F6RTC
Elektroodide vahe: 0,5- 0,6 mm

Loikekdrguse reguleerimine:
tsentraalne 5-astmeline (32-70 mm)

Loikelaius: 460 mm
Kaal: 33,6 kg
Miira ja vibratsioon

Helirdhu tase Lp 81 dB(A)
Halbepiir K, 3dB
Muratase Lya 96 dB(A)

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonkeemissioonivaartus a;, = 2,56 m/s?
Hélbepiir K = 1,5 m/s?

Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks
standardi EN 292-2:1991/A1:1995 jargi.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimumini!
Kasutage ainult tiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma t66meetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

5. Enne kasutuselevottu

5.1 Komponentide kokkupanemine.
Kattetoimetamisel on méned detailid lahti voetud.
Kokkupanemine on lihtne, kui jargitakse jargmisi
juhiseid.
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Téahelepanu! Kokkupanemisel ja hooldustéédel on
Teil vaja jargmisi lisatéévahendeid, mida ei ole
tarnekomplektis:

lehtvétinr 10

silmusvoti nr 12

lehtvétinr 13

lame dlikogumisvann (6livahetuse jaoks)
modtetops 1 | (6li-/bensiinikindel)
bensiinikanister (5 liitrist piisab u 6 t66tunniks)
lehter (paagi taiteavasse sobiv)
majapidamislapid (6li-/bensiinijaakide
pUhkimiseks; ara saab visata tanklas)

bensiini imipump (plastmudel, saadaval
ehituspoodides)

® kasipumbaga 6likann (saadaval ehituspoodides)
® 1Imootoridli 15W-40

Niiduki kokkupanemine

1. Votke muruniiduk ja komponendid pakendist valja
ja kontrollige, kas koik detailid on olemas
(joonised 2-3).

2. Kinnitage alumine juhtraud (joonis 4/17) kruvide
(joonis 4/18) ja mutrite abil (joonis 4/19) niiduki
korpuse kuilge. Nuud kinnitage Glemine juhtraud
(joonis 5/12) kiirkinnituskruvide (joonis 5/20),
reguleerseibide (5/23) ja mutrite (joonis 5/21) abil
alumise juhtraua kiilge. Jalgige sealjuures, et
kiirkinnitused on nende talitluse tagamiseks
mutrite kinnikeeramisel suletud. Arge unustage
paigaldada kaivitusnd6ri suunajat (joonis 5/22).
Nuud riputage mootori seiskamise ja séiduajami
koritross kohale (joonis 6a/6b). Koritrosside
lintsamaks paigaldamiseks peaks hoovad vélja
téstma.

3. Pange kéivitusndér kéivitusndoéri suunajast labi
(joonis 7).

4. Kinnitage kaablihoidik kruviga (joonis 3/15)
juhtraua kiilge (joonis 8).

5. Kinnitage trossid juhtmekdidisega (joonis 3/16)
juhtraua kiilge, nagu on néidatud joonisel 9.

6. Tostke valjaviskeluuk kdega Ules ja pange
murukogumiskorv korpuse kiiljes asuvatesse
kinnituskohtadesse (joonis 14).

5.2 Loikekorguse reguleerimine

Tahelepanu! Loikekorgust voib reguleerida
ainult siis, kui mootor on seisatud ja siiiitekiitinla
pistik védlja tommatud.

Enne niitmise alustamist kontrollige, ega
I16ikeinstrumendid pole nirid ega nende
kinnitusvahendid kahjustatud. Asendage nirid ja/voi
kahjustatud I6iketerad vajadusel kogu komplektina, et
mitte tasakaalutust tekitada. Selle kontrollimise ajal
seisake mootor ja tbmmake suitekulunla pistik véalja.
Loikekdrguse reguleerimine toimub tsentraalselt

I16ikekdrguse reguleerimishoovaga (joonis 1/9).
Voimalikud on 5 16ikekdrgust.

Témmake reguleerimishoob véljapoole ja seadistage
soovitud 16ikekdrgus. Hoob fikseerub soovitud
asendis.

6. Kasitsemine

Téhelepanu!

Mootor tarnitakse ilma 6lita. Enne t66 alustamist
pange kindlasti masinasse 0,6 | 6li. Kasutage
selleks tavalist universaaldli (15W 40). Mootori
olitaset tuleb kontrollida enne igat niitmist. (vt
“Olitaseme kontrollimine”).

Muruniiduk on tahtmatu kéivituse vélitmiseks
varustatud mootorpiduriga (joonis 10/A), mida tuleb
enne muruniiduki kdivitamist vajutada.
Mootorpidurihoob peab vabastamisel minema tagasi
algasendisse ning mootor seisatakse automaatselt.
Enne muruniiduki kéivitamist avage bensiinikraan
(joonis 11, nool = bensiinikraan avatud). Seadke
gaasiregulaator (Abb. 12) asendisse “N”. Suruge
mootorpidurihoob (joonis 10/A) kokku ja tdmmake
jouliselt kaivitusndori. Gaasiregulaatoriga saate
reguleerida tera kiirust ja pdérlemist (joonis 12).

Enne muruniitmise algust peate seda toimingut
moned korrad teostama, veendumaks, et kdik
korralikult té6tab. Iga kord, kui peate muruniiduki
juures mdnda seadistus- ja/vdi remondit6dd tegema,
oodake, kuni tera enam ei pddrle. Seisake mootor
enne igat seadistus-, hooldus- ja remondit66d.

T66 alustamise juurde

Mérkused:

1. Mootorpidur (joonis 10/A): kasutage mootori
seiskamiseks hooba. Kui Te hoova vabastate,
seiskuvad mootor ja I6iketera automaatselt.
Niitmiseks hoidke hooba té6asendis (joonis
10/A). Enne tegelikku niitmist tuleb Teil kéivitus-
seiskamishooba mitu korda kontrollida.
Veenduge, et tross oleks kergesti ligipaadsetav.

2. Gaasiregulaator (joonis 12): Nihutage seda
mootori kiiruse suurendamiseks voi
vahendamiseks. (kilpkonn = aeglane / janes =
kiire)

3. Sodiduhoob /Sidurihoob (joonis 1/ 1): kui Te seda
(joonis 13/B) vajutate, ihendatakse sdiduajami
sidur ja muruniiduk hakkab té6tava mootori korral
likuma. Liikuva muruniiduki peatamiseks
vabastage sb6iduhoob Gigeaegselt. Harjutage
esimesel niitmisel likuma hakkamist ja kinni
pidamist, kuni olete liikumisega tuttav.
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4. Hoiatus: I6iketera podrleb, kui mootorit
kéivitatakse. Tahtis teada: enne mootori
kéivitamist liigutage mootorpidurit mitu korda,
kontrollimaks, kas stopp-nd6r ka korralikult
toimib. NB: Pika kasutuseaga mootor on
konstrueeritud muru Idikekiirusega ja muru
kogumiseks kogumiskorvi

5. Kontrollige dlitaset

6. Kui paak on tihi, valage sinna u 1,1 | bensiini, ja
kasutage selleks lehtrit ja md6tendud. Veenduge,
et bensiin oleks puhas.

NB: Kasutage ainult pliivaba normaalbensiini.
Hoiatus: Kasutage ainult turvalist bensiinikanistrit.
Arge suitsetage bensiini lisamise ajal. Enne bensiini
lisamist lUlitage mootor vélja ja laske sel mdoned
minutid jahtuda.

7. Veenduge, et stutejuhe oleks stutekuunla kulge
Uhendatud.

8. Fikseerige gaasihoob asendisse “N .

9. Seiske muruniiduki taga. Uks kasi peab olema
kavitus-seiskamishooval. Teine kési peab olema
starteri kdepidemel.

10. Kaivitage mootor tagasitdombuva nédriga starteri
(joonis 1/5) abil. Selleks tdmmake kaepide u
10-15 cm (kuni tuntava takistuseni) vélja, seejérel
tdbmmake jouliselt ndksatusega enda poole. Kui
mootor ei kéivitu, tommake veel kord
kéepidemest. Tahelepanu! Arge laske
starterinddril tagasi paiskuda.

Kui mootor 5-6 korra jarel kdima ei ldhe.
Téhelepanu: Kiulma ilma korral voib olla vajalik
kaivitusprotsessi korrata.

11. Té6sooja mootorit voib kaivitada asendis
+Kilpkonn* (joonis 12).

Téhtis teada: Kaivituskatsed asendis “N” (joonis
12) vdivad t66sooja mootori korral pohjustada
mootori stitekliinla niiskumist. Sel juhul tehke
kaivituskatsed alles moéne minuti parast.

6.1 Enne niitmist

Tahtsad juhised:

1. Riietuge Gigesti. Kandke tugevaid jalatseid, mitte
sandaale ega tenniseid.

2. Kontrollige I16iketera. Kéver vdi muud moodi
kahjustatud tera tuleb originaalteraga asendada.

3. Taitke bensiinipaak vabas 6hus. Kasutage
taitelehtrit ja mddtendud (bensiini titekogus on
tihja paagi korral u 1,1 I). PUhkige tlevoolanud
bensiin ara.
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4. Lugege ja jargige kasutusjuhendit ning juhiseid
mootori ja lisaseadmete kohta. Hoidke juhend ka
teiste seadme kasutajate jaoks kattesaadavas
kohas.

5. Heitgaasid on ohtlikud. Kaivitage mootor ainult
vabas Shus.

6. Veenduge, et kdik ohutusseadeldised oleks
olemas ja ka t66taksid korralikult.

7. Seadet voib kasutada ainult selline inimene, kes
selleks sobib.

8. Marja muru niitmine vdib olla ohtlik. Niitke muru
voimalikult kuivalt.

9. Kaéskige teistel inimestel voi lastel niidukist
eemale hoida.

10. Arge niitke kunagi halva nahtavuse korral.

11. Tostke maas vedelevad lahtised esemed enne
niitmist Ules.

6.2 Juhised oigeks niitmiseks

Tahelepanu! Arge avage viljaviskeluuki kunagi
siis, kui kogumisseadeldist tiihjendatakse ja
mootor veel té6tab. Liikuv tera voib pohjustada
vigastusi.

Kinnitage véljaviskeluuk ja murukogumiskorv alati
korralikult. Enne eemaldamist lilitage mootor vélja.

Pidage alati kinni juhtraua pikkusest ohutust
kaugusest tera korpuse ja kasutaja vahel. Nélvakutel
ja maekulgedel niites ja sdidusuunda muutes on vaja
erilist ettevaatlikkust. Hoolitsege kindla jalgealuse
eest, kandke libisemiskindlate, haarduvate taldadega
jalatseid ja pikki pikse. Niitke alati nélvakuga risti.

Ohutuse kaalutlustel ei tohi muruniidukiga niita Gle
15-kraadilistel kallakutel.

Olge eriti ettevaatlik tagurpidi liikumisel ja muruniiduki
tdbmbamisel. Komistamisoht!

6.3 Niitmine

Niitke ainult teravate, tervete teradega, et rohukdrred
narmendama ei hakkaks ega muru kollaseks
muutuks.

Puhta I6iketulemuse saavutamiseks juhtige
muruniidukit voimalikult sirgeid radu pidi. Seejuures
peavad need rajad alati méne sentimeetri jagu
kattuma, et Uhtki riba muru pUsti ei jaaks.

Hoidke niiduki korpuse alumine pool puhas ja
eemaldage kindlasti murujaagid. Jaagid raskendavad
kaivitumist, rikuvad I6ikekvaliteeti ja muru valjaviset.
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No6lvakutel tuleb séattida Idikerada risti méaekdlge.
Muruniiduki kérvale libisemist saab takistada
Ulespoole kaldu asendiga.

Valige |6ikekorgus vastavalt muru tegelikule
pikkusele. Niitke mitu korda, nii et Uhe korraga
lihendataks muru maksimaalselt 4 cm vérra.

Enne tera Ukskoik missugust kontrolli seisake mootor.
Arvestage sellega, et parast mootori véljalllitamist
pdorleb tera veel méne sekundi jooksul edasi. Arge
putdke kunagi tera peatada.

Kontrollige regulaarselt, kas tera on &igesti kinnitatud,
heas seisukorras ja korralikult teritatud. Kui see nii ei
ole, teritage voi asendage tera. Kui liikuv tera puutub
mingi asja vastu, seisake muruniiduk ja oodake, kuni
tera taielikult seisab. Seejarel kontrollige tera ja
terahoidiku seisukorda. Kui midagi on kahjustatud,
tuleb see vélja vahetada.

Juhised niitmiseks:

1. Pange tahele kdvu esemeid. Muruniiduk voib
kahjustuda voi tekitada vigastusi.

2. Kuum mootor, summuti v4i ajam voivad
pdhjustada péletusi. Arge neid puudutage.

3. Nolvakutel voi jarsult langeva maastiku korral
niitke ettevaatlikult.

4. Paevavalguse puudumisel voi ebapiisava
kunstvalgustuse t6ttu tuleb niitmine I6petada.

5. Kontrollige niidukit, tera ja teisi detaile, kui Te
soitsite voorkeha otsa voi kui seade vibreerib
tavalisest tugevamini.

6. Arge tehke (ihtegi seadistuse muudatust ega
remonti ilma mootorit eelnevalt seiskamata.
Tdmmake sultejuhtmepistik vélja.

7. Téanaval voi selle 1aheduses jalgige liiklust.
Hoidke muru véljaviskeava teest kaugemale.

8. Vaéltige kohti, kus rattad enam ei haardu voi
niitmine ei ole ohutu. Tagurpidi likumisel
veenduge, et Teie taga ei oleks vaikesi lapsi.

9. Tiheda, kérge muru korral seadistage kérgeim
|6ikeaste ja niitke aeglaselt. Enne muru voi
muude ummistuste kérvaldamist seisake mootor
ja lahutage suutejuhe.

10. Arge eemaldage kunagi detaile, mis on méeldud
ohutuse jaoks.

11. Arge valage kunagi bensiini mootorisse, mis on
veel kuum voi té6tab

6.4 Murukogumiskorvi tihjendamine

Kohe, kui murujaégid niitmise ajal maha jaavad, tuleb
kogumiskorvi tihjendada.

Tahelepanu! Enne kogumiskorvi dravotmist
seisake mootor ja oodake loiketera
seismajaamist.

Kogumiskorvi &ravotmiseks tostke Ghe kaega
véljaviskeluuk ules, teise kdeba votke kogumiskorv
kandesangast valja (joonis 14). Ohutusnduetele
vastavalt langeb véljaviskeluuk kogumiskorvi
véljavétmisel kinni ja sulgeb tagumise véljaviskeava.
Kui seejuures jadvad murujéagid avasse rippuma, on
mootori hdlpsamaks kaivitamiseks vaja muruniidukit
umbes 1 m vorra tagasi tommata.

Arge eemaldage Iikamisjéaake niiduki korpuse ja
téodinstrumendi kiljest kée ega jalaga, vaid sobiva
abivahendiga, nt harja voi késiharjaga.

Korraliku kokkukogumise tagamiseks tuleb
kogumiskorv ja eriti Shuvore seestpoolt parast
kasutamist puhastada.

Pange kogumiskorv kohale ainult valjalilitatud
mootori ja seisva |dikeinstrumendiga.

Tostke véljaviskeluuk Uhe kéega lles, teise kdega
hoidke kogumiskorvi kédepidemest ja pange Ulalt
kohale.

6.5 Parast niitmist

1. Enne muruniiduki paigutamist kinnisesse ruumi
laske mootoril maha jahtuda.

2. Eemaldage enne hoiustamist muru, lehed,
maéarded ja 8li. Arge hoidke muruniiduki peal teisi
asju.

3. Enne jargmist kasutamist kontrollige koiki kruvisid
ja mutreid. Lodvalt kinni olevad kruvid tuleb kinni
keerata.

4. Tuhjendage enne jargmist kasutamist
murukogumiskorv.

5. Eraldage suutekuunlapistik, et takistada
lubamatut kasutamist.

6. Jalgige, et niidukit ei jaetaks ohuallika kdrvale.
Gaasiaurud voivad pohjustada plahvatuse.

7. Remontimisel voib kasutada ainult
originaaldetaile voi tootja poolt heakskiidetud
detaile (vt garantiitunnistuse aadressi).

8. Kui niidukit pikemat aega ei kasutata, tihjendage
bensiinipaak bensiini imipumbaga.

9. Lapsed ei tohi niidukit kasutada. See ei ole
manguasi.

10. Arge hoidke bensiini sddemeallika ldheduses.
Kasutage alati kontrollitud kanistreid. Hoidke
bensiin lastest eemal.

11. Olitage ja hooldage seadet

12. Mootori seiskamine:

Mootori seiskamiseks laske mootori
kaivitamis-seiskamishoob (joonis 10/A) lahti.
Sulgege bensiinikraan ja tommake
sultektlnlapistik stiltekidnlalt &ra, et takistada
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mootori kéivitumist. Kontrollige enne jargmist
kaivitamist mootorpiduri trossi. Kontrollige, kas
tross on digesti paigaldatud. Kokkumurtud voi
kahjustatud pidurdustross tuleb vahetada.

7. Puhastus, hooldus, hoiustamine,
transport ja varuosade tellimine

Tahelepanu:

Todtava mootori korral &rge tehke midagi
sultesusteemi voolujuhtivate detailide juures ega
puudutage neid. Enne kéiki hooldus- ja korrashoiutéid
tdmmake siiliteklitnlapistik siilitektitnlalt &ra. Arge
tehke to6tava seadme juures mingisuguseid t6id.
To66d, mida selles kasutusjuhendis pole kirjeldatud,
tuleb lasta teha volitatud té6kojas.

7.1. Niiduki puhastamine

Parast igat kasutamist tuleb niidukit pohjalikult
puhastada. Eriti terakinnituse alumist pool. Selleks
kallutage muruniidukit vasakule kiljele (6litéiteava
vastaskiiljele)

Markus: Enne kui Te muruniidukit kuljele kallutate,
tehke kutusepaak imipumbaga téiesti tihjaks.
Muruniidukit ei tohi kallutada Ule 90 kraadi. Kéige
kergem on mustust ja muru eemaldada kohe parast
niitmist. Kuivanud murujéégid ja mustus véivad
niitmist66d takistada. Kontrollige, kas muru
véljaviskekanal on murujaékidest puhas, vajadusel
eemaldage jaagid. Arge puhastage niidukit kunagi
veejoa ega korgsurvepesuriga. Mootor peab kuivaks
jaédma. Agressiivseid puhastusvahendeid nagu
kilmpuhastusvahend véi puhastusbensiin ei tohi
kasutada.

7.2 Hooldus

7.2.1 Rattateljed ja rattarummud

Neid tuleks kord hooajal kergelt sisse maarida.
Selleks votke ilukapslid kruvikeerajaga ara ja
vabastage rataste kinnituskruvid.

7.2.2 Tera

Ohutuse kaalutlustel laste tera ainult volitatud
tookojas teritada, tasakaalustada ja paigaldada.
Optimaalse té6tulemuse saavutamiseks soovitame
lasta tera kord aastas kontrollida.

Tera vahetamine (joonis 25)

Loikeinstrumendi vahetamisel voib kasutada ainult
originaalvaruosi. Tera tahis peab vastama
varuosaloendis toodud numbrile. Arge paigaldage
kunagi teistsugust tera.
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Kahjustatud tera

Kui tera peaks koigest ettevaatlikkusest hoolimata
mingi takistuse vastu minema, seisake mootor kohe
ja tdmmake sultekuinlapistik ara. Kallutage niidukit
kuljele ja kontrollige tera kahjustusi. Kahjustatud voi
kdverad terad tuleb vélja vahetada. Arge painutage
kdverat tera sirgeks. Arge tédtage kunagi kévera voi
véga kulunud teraga, see pohjustab vibratsiooni ja
selle tagajérjel voib niidukile lisakahjustusi tekkida.
Téhelepanu: Kahjustatud teraga téétamisel on
vigastusoht.

Tera teritamine

Tera I5ikekulgi saab metallviiliga teritada.
Tasakaalutuse valtimiseks laske teritada ainult
volitatud t66kojas.

7.2.3 Olitaseme kontroll

Tahelepanu: Arge kaitage mootorit kunagi ilma 6lita
voi liiga vahese oliga. See vdib pohjustada mootori
kahjustumist. Kasutage ainult mootoriéli 15W40.

Olitaseme kontrollimine:

Asetage muruniiduk tasasele, siledale pinnale.
Keerake 6limodtevarras (joonis 15/A) vasakule
poorates ara ja pulhkige varras puhtaks. Pistke
mdodtevarras kuni piirajani taiteavasse sisse tagasi,
arge keerake kinni. Tommake modtevarras vélja ja
vaadake horisontaalses asendis &litaset. Olitase
peab olema 6lim&6tevarda tahiste L ja H vahel (joonis
16).

Olivahetus

Mootoridli tuleb vahetada igal aastal enne hooaja

algust (lisateave bensiini hooldusvihikus) t66sooja

mootoriga.

@ Kasutage ainult mootoridli (15W40).

@ Asetage muruniiduk té6lauale, et parem esimene
ratas (likkamissuunas) oleks vaba.

® Pange muruniiduki alla lame 6likogumisvann.

® Avage olitaitekork (joonis 15/A).

® Avage 0li valjalaskekork (joonis 17). Laske soojal
mootoridlil kogumisndusse voolata.

@ Pérast vana 0li véljavoolamist sulgege 6li
véljalaskekruvi.

@ Valage mootoridli sisse kuni 6limdotevarda ulemise
margini (u 0,6l).

@ Tahelepanu! Olitaseme kontrollimiseks arge
keerake 6limdotevarrast kinni, vaid pistke ainult
kuni keermeni sisse.

@ Vana 6li tuleb suunata jaatmekaitlusse vastavalt
kehtivatele seadustele.
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7.2.4 Trosside hooldus ja seadistamine
Qlitage trosse sageli ja kontrollige nende liikuvust.
Trosside seadistust tuleb kontrollida enne igat
kasutamist.

7.2.4.1 Mootorpiduri trossi seadistus
Kui mootorpiduri té6tab kehvemini, tuleb trossi (joonis
18/A) reguleerida.

7.2.4.2 Soiduajami trossi seadistus (joonis 19)
Sidurihoova sdiduasendis (joonis 13) peab
sidurihoob (joonis 1/1) olema tdmmatud kuni tlemise
juhtrauani. Kui tross on seejuures liiga pingul, tuleb
seda pikemaks reguleerida. Selleks vabastage
peatrossi (joonis 19/B) kontramutter (joonis 19/A),
pikendage kruvitihendust ja keerake seejarel
kontramutter kinni tagasi.

Kui séiduajam nérgeneb, tuleb sidurit trossiga
tugevamaks pingutada. Selleks tuleb kruviihendust
(sarnaselt eelkirjeldatule) lihendada. Seadistage
sidurihoob (joonis 1/1) nii, et see puutuks tapselt
vastu Ulemist juhrauda.

7.2.5 Ohufiltri hooldamine (joonised 20-21)
Maéardunud dhufilter véhendab mootori véimsust,
sest karburaatorisse paaseb vahe 6hku. Seetdttu on
regulaarne kontroll valtimatu. Ohufiltrit tuleb
kontrollida iga 25 t66tunni jarel ja vajadusel
puhastada. Vaga tolmuse 6hu korral tuleb dhufiltrit
sagedamini kontrollida.

Tahelepanu: Arge puhastage hufiltrit mitte mingil
juhul bensiini voi suttivate lahustitega. Puhastage
Ohufiltrit ainult surudhuga voi kloppides.

7.2.6 Suutekilinla hooldus

Kontrollige esimest korda stilitekuinla maérdumust

pérast 10 t66tundi ja puhastage seda vajadusel

vasktraatharjaga. Seejarel hooldage stitekiiunalt iga

50 té6tunni tagant.

® Tommake suitekiinlapistik (joonis 22) keerates
vélja.

@ Votke sultekulnal (joonis 23) kaasasoleva
sliitekulnlavétmega ara.

@ Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

7.2.7 Soiduajami kiilrihma pingutamine

(joonis 24)
Sodiduajami kiilrihma pingsust tuleb regulaarselt
kontrollida, vajadusel pingutage rihma. Selleks
seadke muruniiduk kdige korgemale 16ikekorgusele.
Vabastage kontramutter (joonis 24/A) ja seadistage
kiilrihma pingsust reguleerimispoldi (joonis 24/B) abil.
Parast dnnestunud seadistamist keerake
kontramutter kinni tagasi.
Vihje: Keerake reguleerimispolti korraga ainult 1-2
podret ning tehke seejarel prooviséit, et valtida
kiilrihma liiga suurt pingsust.

7.2.8 Remont

Péarast remonti voi hooldust veenduge, et kdik
ohutustehnilised detailid oleksid paigaldatud ja
téokorras. Hoidke vigastusi tekitada voivaid detaile
teistele inimestele ja lastele kattesaamatus kohas.
Tahelepanu: Vastavalt garantiiseadusele ei vastuta
me kahjude eest, mis tekivad asjatundmatu remondi
tottu voi kui varuosadena ei kasutata originaaldetaile
ega meie poolt lubatud detaile. Samuti ei vastuta me
asjatundmatu remondi tottu tekitatud kahju eest.
Laske remont teha klienditeenindusel v6i volitatud
spetsialistil. Sama kehtib ka lisatarvikute kohta.

7.2.9 Té6ajad

Muruniidukit voib kaitada ainult td6paevadel kell
7:00-19:00. Jargige seadusesétteid, mis vdivad
piirkonniti erinevad olla.

7.2.10 Ettevalmistused parast pikemat seisuaega
Parast pikemat seisuaega, nt parast talve, voib olla
tarvis bensiin karburaatorist valja lasta, kuna seade
kéivitub muidu v&ga raskesti voi ei kaivitu Gldse.

@ Sulgege bensiinikraan.

@ Avage véljalaskekork karburaatori alumisel kiljel
(joonis 11/A).

@ Laske bensiin karburaatorist taielikult vélja.

@ Sulgege véljalaskekork karburaatori alumisel
kuljel (joonis 11/A):

@ Avage bensiinikraan.

@ Kontrollige véljalaskekorgi lekkekindlust.

Seadme saab niiid jalle tavaparaselt kasutusse
votta.
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7.3 Muruniiduki ettevalmistus hoiustamiseks

Hoiatusviide: Arge eemaldage bensiini suletud
ruumides, lahtise tule lahedal v6i suitsetades.
Gaasiaurud vdivad pdhjustada plahvatuse voi
tulekahju.

1.
2.

5.
6.
7.

Tuhjendage bensiinipaak bensiini imipumbaga.
Kaivitage mootor ja laske sel té6tada, kuni
jarelejadanud bensiin on ara kasutatud.

Teostage parast iga hooaega dlivahetus. Selleks
eemaldage soojast mootorist vana mootoridli ja
valage uus sisse.

Eemaldage silindri pealt sultekulnal. Lisage
olikannuga silindrisse u 20 ml 6li. Tdommake
aeglaselt starteri kaepidet, et dli silindrit
seestpoolt kaitseks. Keerake stuutekuunal kohale
tagasi.

Puhastage silindri jahutusribid ja korpus.
Vérvikihi kaitsmiseks puhastage kogu seade.
Hoidke seadet hésti ventileeritud kohas.

7.4 Muruniiduki ettevalmistus transportimiseks

1.
2.

o ok w

Tuhjendage bensiinipaak (vt punkt 7.3/1)

Laske mootoril nii kaua té6tada, kuni jarelejaanud
bensiin on &ra kulutatud.

Laske mootoridli soojast mootorist vélja.
Tommake sultekulinlapistik stiutektdnlalt.
Puhastage silindri jahutusribid ja korpus.

Pange kaivitusndor konksu taha (joonis 7).
Vabastage tiibmutrid ja keerake tlemine juhtraud
alla (joonised 4-5). Jalgige seejuures, et
kokkukeeramisel ei murtaks trosse kokku.
Hoo6rdumise véltimiseks keerake moni kiht
lainepappi Glemise ja alumise juhtraua ja mootori
vahele.

7.5 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tilp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info
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8. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!
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9. Rikked ja nende koérvaldamine

Hoiatusviide: Enne kontrollimist vi reguleerimist seisake mootor ja tdmmake sliutejuhe vélja.
Hoiatusviide: Arge unustage, et kui mootor on pérast reguleerimist vdi remonti mone minuti té6tanud, on
véljalasketoru ja teised detailid kuumad. Pdletuste véltimiseks drge puudutage neid.

Rike

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Ebathtlane té6tamine, seadme
tugev vibratsioon

- Kruvid on lahti
- Terakinnitus on lahti
- Tera on tasakaalust véljas

Kontrollige kruvisid
- Kontrollige terakinnitust
- Asendage tera

Mootor ei té6ta

- Pidurihoob ei ole vajutatud

- Gaasihoob on vales asendis
- Stiitekuunal on defektne

- Kltusepaak on tihi

- Bensiinikraan on kinni

- Vajutage pidurihooba
- Kontrollige seadistust
- Vahetage suutekiinal
- Lisage kutust

- Avage bensiinikraan

Mootor té6tab ebalihtlaselt

- Ohufilter on maardunud
- Stitekaunal on maardunud

- Puhastage ohufilter
- Puhastage sultekulnal

Muru 16ige on ebalhtlane

- Tera on nuri

- Loikekdrgus on liiga vaike

- Mootori pé6rlemissagedus on
liga vaike

- Teritage tera
- Seadistage 06ige kdrgus
- Seadke hoob asendisse max

Muru véljavise on ebapiisav

- Mootori pé6rlemissagedus on
liiga vaike

- Loikekdrgus on liiga madal

- Tera on kulunud

- Kogumiskorv on ummistunud

- Seadke gaasihoob asendisse
max

- Seadistage Oigesti

- Vahetage tera

- Tuhjendage kogumiskorv
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Garantiitingimused:
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Firma iISC GmbH garanteerib puuduste kdrvaldamise voi seadmete véljavahetamise vastavalt allpool toodud
tabelile, kusjuures seaduslikud tagatisnduded jadvad puutumata.

rehvid, soidusidur

Kategooria Néide Garantiiaeg
Materjali voi konstruktsiooni 36 kuud
puudused

Kuluosad Onhufilter, kéritrossid, kogumiskorv, |6 kuud

Kulumaterjal / kuluvad osad

Tera

Garantii ainult kohe avastatava
defekti korral (24 h parast ostu
sooritamist / ostu sooritamise aeg
ostukviitungil)

Puuduolevad detailid

5 t66paeva

Kuluvate osade, kulumaterjali ja puuduolevate detailide osas garanteerib firma iSC GmbH puuduste
kdrvaldamise voi osade tarne ainult siis, kui puudusest on 24 tunni (kulumaterjal), 5 t66paeva (puuduolevad
osad) voi 6 kuu (kuluvad osad) jooksul parast ostu sooritamist teada antud ning kui ostu sooritamise aeg on

ostukviitungi abil tdendatav.

Materjali ja konstruktsiooni puuduste korral palume tuua seade garantiijuhtumi korral meile koos kaasasoleva
seadmekaardiga ja see kaart taielikult &ra taita. Oluline on siinkohal Ules mérkida vea tapne kirjeldus.

Kirjeldage seda torget.
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Vastake selleks jargmistele kusimustele:
Kas seade on juba korra téétanud voi oli see algusest peale defektne?

Kas teile jai enne defekti iimnemist midagi silma (simptomid enne defekti tekkimist)?
Milline térge esineb seadmel teie arvates (pohitunnus)?
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva 'y
normas de la UE para el articulo

® declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstdimmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ Vvakuuttaa, ettd tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

fieKNap1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbINIACHO
AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKO6AoVON GUHHOpPwWoN cVPPWVA LE TV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YIA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

clleAyloWmm ya0CTOBEPAETCA, YTO crieaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

@ MPOrosolye NPo 3a3Ha4YeHy HUHKYE BiNOBiAHICTL
BUpPOGY AUPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COrslacHO
EY-aupeKTuBarta U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

® erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Benzin-Rasenmaher BG-PM 46 S (Einhell)

[x] 2006/42/EC

(] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:
Reg. No.:

(] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
(] 2006/95/EC

(1 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[ 2004/22/EC

(1 1999/5/EC

(1 97/23/EC

[[] 90/396/EC_2009/142/EC
] 89/686/EC_96/58/EC
[]2011/65/EC

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC
|:| Annex V

[x] Annex VI
Noise: measured Ly, = 92,1 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P=2,17KW; L/ =46 cm
Notified Body: TUV Siid Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199,
80686 Munchen, Germany, N.B. 0036

[x] 2004/26/EC
Emission No.: e1*97/68SN3-11A*2004/26*0386*00

Standard references: EN 836; EN ISO 14982

.

Landau/Isar, den 09.02.2012

Weichselgartner/Geé\eraM\/lanager Sun/Product-Management

First CE: 10
Art.-No.: 34.007.10  L.-No.: 11032
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR005761
Documents registrar: Robert Mayn
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran 1ISC GmbH.

@

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
vOi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.
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®  Forbehall for tekniska férandringar
@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

@  Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

o
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjénst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter géller for att du
ska kunna géra ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjidnster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan harledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex dverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och
anvandningsbundet slitage. Detta galler sarskilt for batterier som técks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller frdn datumet nér produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det ar inte mojligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla f6r produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesdk.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillréckligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Férvara darfor
kassakvittot pa en séker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte técks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymé&an teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttden tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi mys ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdddodkset:

1.

Nama takuumadraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheist4, ja se on rajattu ainoastaan néiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kéytetaén pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskaan sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymattémien tydkalujen tai lisdvarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai polyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seka kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama
koskee erityisesti niitd akkuja, joille me kuitenkin myénnadmme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivésta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen takuuajan
paattymisté kahden viikon kuluessa siit4, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tdmé koskee myoés paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettda postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyvé ja liitd mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu péivayksell& varustettu ostotosite. Sailyta tdmén
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittdémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kAesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbiritel.
Garantiinbuete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Téaiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hiivitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel v6i asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vorgupinge voi vooluliigiga thendamisel), vale v6i mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud tdériistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi véalisjoudude maoju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garantiiaja
kestvuse [6ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiinbude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile véimalikult tipselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud vdi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kérvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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